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' Fiesta que se representé 4 sus Magestades.
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i .qui, | DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
dad PERSO’\IAS QUE HABLAN EN ELLA.
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0 1ré, Laurencia o Gﬂlan Flerida 5 Princesa.
ar E! Principe de Ursino. 3! Lisida , Dama.
yo si - Lisardo ,  Galan. % Ismensa 5 Damaecr:
? Roberto , Graciose. Flora s Damas - sbicr
b Fabio , . Viejo. : 1 Musscoes. 2
orda | JORNADA PRIMER A
s «
Salen. Flerida , .Lzszdﬂ, I:menm, Flora.s y Damas, d:c&m.
Flcr. Orreditadas-al Castillo, 3 ese cuydado me dexa,
anres.que aleanzarnes puedi que yo:haré'que no. te siga..:
ese hombre que nos sigue. Sale Lanrencio. .
Ism, Mal podiémos-, porque Hega Lanr. Esperad , Deydades bellas,
: ya a nosotras. Filsr. De sus piantas que aungue monstruo de: fortuna
el ruido se oye. Ism. Y tan cerca, no lo soy tanto;, que pueda
RESOR» sefiora , que viene ya poncreg:temor! Lizsi Detente,
pisando. las sombtas ‘nuestras, 6 tu, quien :'quiera iqueoseas,
Flor. Si te embaraza que:llegue, puesmas ‘por hombre:jyqde nionstruo
permite -que-:la escopeta ‘nuestro temor acrecientas. i :
ponga al rostro, que yo haré Y advierte, que 2 un paso:mas
que , a su pesar , se detenga. que dés , 6 2 la mas.pequeha
Fley. Tente , que aunque recatarme réplica que hagas ; dara
quiero , no quiero que sea este arcabuz lai- respuesta;
1 tan 4 toda costa; y pues 3 - mas ay: infeliz ! ‘qué ~miro!
| tu, Lisida hermosa , es fuerza Laur. Aunque larararestrafieza
i que , por mas recienvenida, de hallarte en esta montafia,
| menos conocida seas : & ingrata, 6 aleve, 6 fiera
quedate en aquese paso, enemiga «de mi,vida,
‘a decirle que se vuelvas darme admiracion pudiera,
y de no haee:lo , podras ; me la ha quitado el hallarte
determinada, y resueltay tanto & mi muerte dxspuesta,
tirarle entonces; porque, porque al vér que contra mi
alcanzandome , no sepa fuego vibras , rayos flechasy
que soy yo la que vér pudo escucho facil la duda,
tan descuydada enlaselva.  gans, v nada-al discurso dexas
Lisi; Pues retirate , y. 4 mi CMeee e (oMo Yengas aquiy
pcs:




puesto que 3 matarme vengas.
asi, sin saber la causa
de tu venida .3 estas selvas,
la de la guarda que haces,
ni del rigor que ostentas,
me volverd , que no quierg
saber mas de ‘que tu seas’’
la que defiendes el paso,
., Para_que' yo atras le yuelva,
no tanto por el temor
del fuegg ,7que dentro enéicrra
ese monstrue escandaloso
de acero , polvora, y piedra,
quanto por el que tu pecho
~mas traydoramente engendra,
que de pasadas traiciones
es mina, €s volcin , es stna,
L;s. O quien de tantos engaios
como padeces, pudiera,
Laurencio , desengafarte !
y 6 quien ‘de tantas divessas
fortunas como por ti
quiere el Cielo que padezca,
pudiera: informarte ! pero
ya que nooes oeasion €sta,
fio que me la ha de dar
algun dia, porque veas
quan ‘erradamente acusas
de mudznza i la firmeza;:
de traicion 3 ‘la lealtad,
y 2 la- obligacion de ofensai>
Lanr. Aanque con nuevos empefios
satisfacerme pudieras,
tarde podras.. Lss: No lo dudo,
pues aunque-al instante: fuera,
fuera #arde para -mi 3
y mas vicndo ique ahora es fuerza
dexap < para-otra: ocasion
desmentidas las: sospechas
de verme hablando centigo:
Aqui , Laureacio, te queda,
a0 me sigas;, y de paso:
te pido.solo ique adviertas,
viendome en. esta montafia
a ageno duefo “sujeta;
desterrada de mi Patria,
todo por ti, quales sean
las lagrimas-que me debes,

los suspiros que me cuestass @ V4s,

sy 1o

Lanr. Valgame Dios; qué de ¢osay
tan contrarias, tan diversas
mi imaginacion combaten, :
y mi entendimiento cercan !
Quién creyera, una y mil veces
infelice quien creyera,
que la causa que me tiene
entre esas incultas pefas,
cortesano de sus riscos,
compatiero dc sus sierras,
misero, pobre y rendido,
Viniese 3 encontrar en eilas ¢
Mas dénde 'vive ignorado
un infeliz, que no venga
siempre su pena tras de él,
como arrastrada y por fuerza?
quien creyera. Dent. Ola, Laurenciay
4 quien digo¢ Laur. Voz es esta
de Roberta, ya le estimo.
Rob.Ola, hao? Lan. Qué 4 tiempo venga
que me haga . compahia,
porque no hay cosa que tema
tanto aqui, como 4 mi mismo.
Rob. Laurencio ¢ Lanr- Roberto , llega
acia aquesta parte. Rob. Dénde
es dcia ¢ porque no encuentran
mis plantas icia , sedor,
que dcia dende caer no sea.
Aparece Roberto en lo alto.
Laur. Dénde estds ¢ Rob. Sobre la cima
de aquesta pelada pefa,
tan sin mechon, que no tiene
donde otro mechon se tenga.
Lawnr. Quién te subi6 allal
Rob. El Demonio,
que ha dado en esta flaqueza
de andar subiendo 4 menguadom
Lanr. Baxa presto. Rob. Cosa es esa,
que con ' dexarme caer,
lo haré con mas diligencia.
Laxr. Que buscabas alla? Rob. A ti.
Lanr. A mi ¢n cumbre ! Rob. Como era
necedad subir acd,
presumi que tu la hicierass
y asi, en tu busca, sefor,
saltande de pefia en peia,
me he hecho tantos cardenales,
que todo soy eminencias.

Layr. Baxa, pues, que dcia esta parte
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e Lon Pearo Calderon de arca.

estd: del -risco/la senda.

Reb. Mas qué se muda icia esotra,

si vas 2 buscaria 2 esta?
mwas no podra , ya lahallé.

Laur. Y para baxar, te sientas?
Rob. No es mejor que lo mullido

lo pague ,> que 'pies y piernass
que son fragiles canillas? ' rueda,
Dios vaya conmigo. Ha , pesia
el primero que inventd
andar por montes y: selvasg
tras un conejo ‘arrastrados,
donde el primero-nocesperas
y siise yerra el segundo,

el tercero no se acierta,

el quarto se escapa herido,
por estar la beca cerca,

sel quinto salta. & la cumbre,

.muerto el sextor, no se encuentra

entre las matas 3 y al fin,

uno que se cobra;; cuesta

de polvora y municion,

aun mas, que si un hombre fuera
en secreto natural

3 comprarlo 4 una despensa.

Lasr. No digas mal de la.caza,

Roberto ; puestor que ella
Jeén estas moncahas , €8
la que 2 los dos nos sustenta,

Reb. Pues ya que no he de decirlo,

sepamos , sefior 81 €s 'esa
ligada caza de hoy,

porque no veo que tengas

otra ninguna. Laxr. Esta ha sido,
Roberto , todala presa

que hoy he cazado. Robp. Puesvamos
2 hacer un gigote de eila,

que serd linda comida

liga montcs , y mas esta,

gue aunque esta muerta do hoy,
estard manida y tierna

Lanr. No hables , Roberto , de burlas,
Rob. Que tienes , que en tu tristeza,

bien que continua , parece

que hay novedad? Lawr.Y tan nueva,
que casi en lo verosimil

toca Rob Cémot Lanr. Que dikerasy
si hubiera visto , Robertos

A Lisida en estay selvagld

Rob. Dixera: que’ lo:-habias vistd}
_jmas dixera tambien, que era’s
ilusion  de tav deseo, 2
y que él te la sepresenta.
Luapr. Pues dixeras mal; porque
ni mi deseo la-engendras.
ni fuera posibley ‘quando
su traicion 3 ¥ ‘mi- tragedia
han podido hacer ; que mas
que la quise , la aborrezca:
1a verdad es , que la vi,
y la hablé. Rob.: Pues qué deshecha
fortuna nos la ha arrojada
:en esta inculta maleza,’
dende ignorados vivimos
al abrigo de una Aldea,
que fué el ultimo caudal
de tanta perdida hacienda,
como te cuesta su aAmMOors
pretendiendo que no sepam
tus enemigos de ti,
llerios de tanta miseriay
desnudéz y hambre ¢ Lanr. No s&
Rob. Pues no dices , que con ella
hablaste'? Laur. Si.
Rob. Pues qué hablaste?
Lanr. Escucha , que aun hay que scpas
otra mayor novedad,
Rob. Mucho hard, si es mayor que estae
Lawnr. Sali,como ya viste esta mafiana,
.quando entre nuves de carmin y,
grana, :
de arreboles €l Sol al prado vistes
ni digo solo , ni encarezco triste,
pues ni triste, ni solo el monte sigo,
supuesto que mi pena va conmigo,
y supuesto tambien que mi tristeza
ya no es pasion , sino naturalezas
Sali, pues, procurando
de la ierra cobrar, cobrar del viento
el preciso alimento,
A que los dos se hipotecaron, quando
para el hombre poblande
ya sus esferas graves,
vistié de piel , y pluma fieras y aves,
a4 cuya providencia,
ni red , ni lazo , ni abrasada fuerza,
que hace el ave , que el grito veloz
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Rt T cer
abpuxaroc hizo xn}una, ' i
al spiisero animali ‘hizo: xuolencm,
puesto que dsu- ohedaencw
obligados ‘nacieron,
biew§ren matarlos o piac m?es fueran
los quesfolo épor.,.gufto i 1a
roban defusgdoravs tierra yivicnto;
y coiprigdilo ‘ticnen  porssustento
la eegeldad de exercicio: tan robusto.

Rob. Profiguesy sque noespjafto
ararte ahora & hacerismoratidades,
: pdeﬁok que enestasiiselvasil sl y
a las fieras:, me dices yoparecemos;
porque, {i.no:matamos; no cormmemps.
Lanr Digaspues,orcrueldads ¢ piedad fea
lo que oy<d ‘hager me wbliga s
el guftol ‘deotros mwifera fatiga,p
que de‘efai‘pobreniAldea siaes
faii , findar. un pafoy> 21 o
que encuydadoelbdescuydojbel acafo
contra mi no,. Yolviefs,
fin que untanisslodance me faliele,
en qué’ lat (aerte nila
fanear ‘pudiefe. fa ‘malicia-al‘idias
y vicndo que ‘ya en todoy,
mientras que bufeo! el ‘modo,
Vefe golfe de lucesigual bafia
la cumbre , y ‘la cabafa,
“pues J"ualmentc_ tedo lo divifa,
¢ quando el hombre {u misma fombra
del ‘caler “fangados ( pisa,
al canfancio renchdo, R1Q
oyendo” el blando ruide
de efe veldz cristal’, que despefiada
del monte 4l vallesen élhalivicefpera,
bufcando alguna fombraen du ribera,
Llegué al"Palacio ameno,
de varias flores; y bordados:lleno;
aqui , templando ak Solrlafafa ar-
0 diente,
al margen me fenté de fu corrientes
cen éla: divertia  varios cafos
de mis defdiehas , y'demis fracafos,
quando en el dgua veo,> L iy
due 1adron’ de cmtal , para trofeo,
del Mar, adonde ya llegar peniaba,
cefte ‘2endal robado fe lleva}ad.
¥ poca diligencia .
aque hice,cortando dos peque@asramas
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a cofta de pifarfovas y y lamas,

fa prefa’le 'quité fin refifténciag

y haciédde® eonfeqiiencias

que hafta “fu dueno efpacio habia
quwﬂo, ‘i

dgua arriba bufcando fui {u duefigj

_no:*En’ wgno per(uadldo -

='dqite haleatle, 6 patente;6 efcondndo,

dicha feria , pues iba

un infeliz bufcandoleragua arriba,

Recatado “envefeo,

Iadron vasdel ladron , pudedecreto

legaty"donde  wn remanfo!

del fatigadozarroyo:era defcanfe,

como que'ien #l fediento

paraba folo’, shafta tomar aliente.

Adelante . pafara,

i , rémora- bocal ,-no: me ipardra

‘aqui, Roberto,un mal diftinto acento,

q iempread:s lgazando[e en el viento,

débil traxo & mi eido, 3

fin paiabrala voz , fin voz el ruido,

:Suspenso eftuve un ratos

remittendo las dudas al recatos

poco - ‘paco. fuiientrando & la QI'
pefura, ;

adonde natural arqmte&ura

del Abril hd.blakvhecno ensbreve
efpacio,

la “fabrica. de un ruf’uco Palacio,

cuya -alfombra:de rofas y claveles,

cuyo dofel de fauces laureles,

daban conel dofel; y.con la alfembia

duna yotrabeldadalvergues y sobra.

Pareme fufpendido

syawde la vifta‘mas ', que del oidos =

'y haciendo zelofia ;
la intrincada matana, or5
que 3 partes la-campafa
tal>vez'negabasiy xal me concedxa,
que la pudo advercir Ja indeftria mia:
.con: fefias, no peqiehias, !

Templo dCVEHUS,pL eftoque fus p»nas :

adornabanpor;una-y otra E,arte,
<entre galas/deAmior tiafos de Marte,
mirando alli- efpareidos

<por as syervas riquifimos vecudos’,
7 aqui colgados luego

por lag ramas tambjen rayos de fuege,
mof-
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mostrando afi, que ameor en viendo
en tierra,
las vanderas de paz, dexa la guerra.
Eftaban, pues , de efte apacible {eno,
enio mas retirado , y mas fereno,
tropas de Niafas bellas,
de cuyo humano Cielo cran Eftrellas
las mas 'viftofas flores;
y en medio el mifmo Amor muerto
de amores.
Deydad era afiftida
de aguel feltivo ‘Coro,
decotilla yiy enaguas, que no ignoro
{alia del bafo , pues ni bien vettida,
ni cbien desnuda , daba
d entender, que de nuevo fe adornaba.
Mal haya mi fortuna,
que una dicha , que solo tuve una,
huba:de ser llegande tarde, pere
4 bued tiempo ilegué ; fi-considerd
quanto el recato vive cscrupulosos
no 4 lo ldscivo; vamos d lo hermoso.
Suelto tenia el cabello,
cuyas ondeadas hebras,
golfes fingiendo de crizadas quiebras,
inundaban la mieve de fu cuello,
perdone el Sol, que no es el Sol mas
bello,
quando los ampos. de las citbres dora,
:dexando en una pefia , y otra pefia
de(melenar Ia mal:peynada giena,
q 4 media lazla destrenzo la Aurora;
bien , que al rebes fu efe&o ya colige:
dixe alrébes? Pues oye,que bien dixe,
porque fi€l fobre nieve
madexas de oro 4 defplegar fe atreve,
clla;con «mas decoro
efparce nieve en fus madexasde oros
cayendo epcima tanto yelo ufano,
un copg, y otro, en una y otra mamo,
eb-por ne verie i leves reducido,
medio enredado , refitio efparcido,
como quiendice;q es contrario duelo,,
dando!ilos rayos libertad al Cielo,
que con nuevos delmayos
el Cielo pongaen fu prifion los rayos,
Nacar , y plata era
la hermofa primavera
de¢ un guardapie,qal monte convenia,

edro Calderon de 'la Barca.

pues un atemo apenas defcubria
al prado, ni al defeos
i bien, que nada recataba, creo,
pues el pie era de modo,
que en el atomo folo eftaba todo.
A este inftante cegué , porque i efte
inftante
una de aquellas Dafmas, prevenida
azul enagua, 4 lineas guarnecida,
fe me pufo , al echarfela , delante;
quando al Sol-eclipfé nube bolantes
Mal hubiefe el defeo
de no perder de vifta la hermofura;
pues por mudar lugar, mudé ventura,
ramas moviendo , 3 cuyo ruide veo,
que todas afuftadas,
confuas( y.tarbadas,
como fiune monftruo vieran,recogiers
armas, y adornos,y dmivifta huyeron
poruna oculta fenda , tan veloces,
que no . digo. mis plantas ] mas mis
voces, 2
aleanzarlas en vano pretendierons
con todo, da siguieron
hafta lo eftrecho de. efe inculto pafo,
dode 1hora empieza mifegudo acalo,
En €l ; pues, la afuftada
efquadra fugitiva,
confufz 5 y alterada,
que por los montes deshilada iba,
para fegura hacer fu retirada,
dexdde postaura beldad,que armada,
ccn {u denuedo daba al Sel afombro,
teniendo , porque el pafo me refifta,
bien que ,- & no ter quien era fueri
en vano,
la coz del arcabuz pegada al ombro;
calado el can, los puntos en la vifta,
y en el difparador puea la manos
quien. rigor tan tirano,
quien. defenfa tan fiera,
pudiera fer , que Lifidano: fueral!
conocida , no tanto :
en rcfiro, y voz , como en accions
y efpanto.
No- fé- 1o, que la dixe,
Ai (¢ lo que me dixo;
tolo fé¢ , que colixo
deuno y otro la pena que me aflige

4]




Agradecer |

por (aber quien es efta Deydad bella,

fin (aber que efte Lifida con ella:

pues quanto aqui el defleo

me anima a averiguallo,

tanto eftz {ufto veo,

que me acobarda , en cuya accion
me hallo

obligado a faberlo, y i dudallo,

fiendo afi,que en andar Liiida ea ello,

ni quifiera dudarlo, nifabello.

Rob. De las dos dudas, fefor,
que por eltrafias me cuentas,
para mi no lo es mas ce una.

Laur. Como? Rob. Como f¢ quie fean
efta beldad , que encareces.

Leaxr. Pues quien e3¢ Rob. Fleridabella
Princefa de Bifiniano, 4
que en ajuefta fortaleza,
retirada de la Corte,
por gufto, o conveniencia
vive, hafta tomar eftado.

Lanr. Que vive aqui , mal pudiera
yo ignorario ; pere de efo
no fe infiere que fea ella.

Reb. Va que fis pues quien querias
que tan fervida eftuviera
de las Damas ¢ Lazr. Qtra Dama,
que darla un veltido, no era
accion tan rendida, que
una amiga no pudiera
habeslo hecho, y es fin duda,
que i eftar alli la Princefay
habria gugrdas 3 lo largo,

y guardas al coto pucftas.

Rob. Bl acafo muchas veces
fin prevension : mas. elperas

Zianr. Qué divertidos llegamos
de fu Palacio a las puertas?

y eftin en el mirador

algunas Damas. Rob. Y entre ellas
efta Lifida. Lawr. Tambien

eftd entre todas aquella

ue te he dicho.

Rob. Qual es? Lam. Necio,
no lo dice fu belleza?

Reb. Si diri, mas yo no lo oyges
y €5, que 4 mi, como fean hembras,

todas me pare¢en Unasy

s

y 1o mar.
Salen al balcon Flevida o Lifida,
5 otras Damas.

Fler. Quien dices, Lifida, qué eral

L:f Un humilde cazador,
que acafo eftaba en la fe'va.

Fier. Pues & queé fin pos feguial

Lif. Ocultar quien es, es fuerza.
A fin, 4 lo que yo infiero
de verle vemir con ella,
de cobrar algun hallazgo
de aque!la perdida prenda,
que al veftirte hallamos menos.

Fler. Pues fi efe fu intento era,
por qué no la refcatafte!

Lif. Porque al verme tan refuelty |
decir , que tuviefe el pafo, :
fue f{u temor de manecra,
que fe volvidé , fin ponerfe
en demandas, ni refpuestas.

Fler. Preflumo, que dices bien,
fu petenfon feria eia,
pues alli con otro habla,
mirando fiempre 3 efas rexas.

Laur. Pafa, Roberto y al defcuydo.

Rob. Par Dios, con gentl librea
venimos 3 hacer terrero. :
no miras, no confideras,
que es fuerza que las Mondongas
afco de nofotros tengan$

Fler. Pues ya fabemos que es hombre
en quien no caben fofpechas,
Hamadle , decid que Hegue,
refcatemosla , fiquiera,
porque fué mia. L:f. Ha del monte,

Pler Cazador? Lasr. Llaman?

Rob. Si. Lanr. Llega
tu, y adn llcba tu la vandas
porque fi refiir inrenta
tomarla , y llegar aqui,
en ti e quiebre lo ofenfa.

Rob. Como lo que en mi fe quicbre
algun garrote no fea,
ofenfas yo las perdonot
qué quereis , deydades bellas!

Fler. Quéreis feriar efa vanda?

Rob. Pues no he de querer , fi apenas
tenemos oy que comer
mi camaraday y vo { Laur. Beftia,
qus dices § Kob, Pues no ¢s verdad!
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e Don Pedre Calderon de 1a Barca.

Lifida, Fler- Qué eslo que quereis por ellad  Fler Pues quién esel duefio tLanrXYe
Rob. No me tengais por perdidoy Fler Y vos, qué quereis por ella?
queé eral dexadme que haga la cuenta: Lanr. Para un no hay precio, puss
aqui habri de tafetan quande Dios facado hubiera,
va. (y qué bueno es!) vara y media, no folo un ‘Mundo , mil Mundos,
guiat que a4 fiete reales y medio, del exemplar de fu idea,
erza. como {e compra en la tienda, y el valor de todos, folo
> fon ence menos quartillos 1 un diamante reduxera,
las puntas, 4 mi vér, pefan de quien (e hiciera una joya,
dos onzas muy bien pefadas, que guarnecida de Egtrellas,
i diez y ocho reales nuevas, tuviera el Sol por engafte,
enos. y 4 cinco traidas , que es como y 4 mi en precio fe me diera,
ra; qualquier Gavacho las merca, no fuera baftante precio,
fon diez, y once, y veinte y uno, fino folo el que me cuefta,
uelty menos quartillo 5 ahora vengan Fler. Pues qué os cuefta?
X catorce reales. Lanr. Qué loco! Lanr. Toda un alma.
Rob. Son muchos, doce fean. Flor. Loeos de encontrados temas
a Laxr. Vive Dios. Rob. Pues habra mas, fon, uno por lo que eftima,
. de que (ean ocho fiquiera? y otro por lo que defprecia.
en, de aqui no baxaré un quarto, Fler. Toda un alma os cuetta? Laxnr. S,
Yy no gano, en mi conciencia, y puefto que en buena guerra,
que efo me tiene de cofta; quando rendidos fe hacen,
(as. mas quiero hacer Feligre(as, unos por otros fe truecan,
cuydo. porque vengan & mi cafa yo en la lid de vueftros ojos
ibrea fiempre que algo fe les pierda: dexé un alma prifionera,
hacemos algo en los ocho? vos efte cendal: y afj,
Flor. Gufte me ha dado en la cuenta, ya que el cange fe concierta,
vdongas Efperad , que cien efcudos fi no me volveis el alma,

4 _ quiero que os baxen por ella. no es bien que el cendal os vuelva,
wombre | Rob. Cien afios efteis, fefora, Fler. Rifa me da de oir conceptos
as, de un lado en la vida eterma: a2 un hombre de baxas prendas.

, ciea efcudos ¢ fanta liga, Lanr- No lo foy tanto, feiiora,
0y para mi mas, que aquella, que no tenga alguna vueftra.
monte, que hicieron contca el gran Turco Roeb. Mas que nos matan & palos:
nt Efpaiia, Roma, y Venecial ya los cien efcudos diera
liga , que al amor ligira, por uno que recibirlos.
laj y liga con quien pudiera Lsf. Qué efte, fortuna , i vér vengal
dexarfe cazar el Fenix Fler. Loco deno mal capricho,
i la liga de fu guerra, para que el ferlo os defienda,
: como quien no di¢e nada- decid , fi fabeis quicn foy ¢
iebre Haced , que baxen por ella, Lanr. Peligrofa es la refpucfta:

| que temo que mi fortuna no lo sé¢, mas fi lo se.

| _pecadora fe arrepienta. Fler. Si, y no, como fe conciertant
as! | Fler. Ya van por ella. Lawr. Tened, Laur. Como digo que no,
a2 ' que hay quien impida la feria, ferd culpa muy grofera;
apenas pues fin licencia del duefo, ¢ ignorancia, {i lo afirmo,

fiempre es ninguna la venta. perque es prefuncion muy necis
Beftia, Rob. Teén, que vale cien elcudos, ofenderos; y afi, es bien
erdad! #o tires tan recio de ella, dexar Ja duda fufpenfa:

Flere alid




Agradecer,
alld vaa un si,y un no,
tomad vos lo que os parezca.
Fler. Pues tambien yo equivocada
eftuy en la duda mefma,
. porque fi- pienfo que mo,
haré rifa la finezas-
y fi.pienlo que fi , haré
caftigar la defverguenza;
pues entre eftos eltremos
no hay medio, que ‘ferlo pueda,
alla va rifa, o caitigo,
tomad vos lo que os perezca:
venid, dexad efe loco vafe-
Lif. Ha ingraw , que mal te vengas!
Vafe Lifida.
Lany. Quien te dixo, qué es venganzal
Rob. Hemos hecho buena haciendal
cien efcudos me has quitado,
como de la faltriqueras
y ala ciento y uno, pues pierdo
tambien el de la paciencia.
Lanr. Ay Roberto, vean conmigo,
que llevamos & la Aldea
muchas cofas. Rob. Y ninguna
de comer. Laur. De efo te acuerdas?
Rob. Soy yo de marmol acafo ¢
Lasr. Ay conftante deydad bella !
qué fe habra de hacer un trifte
con tan coftofa experiencia$
que te va en:is
Lifar. denr. Valedme , Cielos.
Lanr. Qué ruido, qué voz es efta?
Rob. Un cavallo, que del monte
desbocado fe defpena
eon un hombre. Lasr. Qué defdicha!
quien focorrerle pudiera !
Rob. Como es pofible, fi ya,
chocando en aquella arena,
le arrojo.
Cae 4 el tablade Lifardo.
Zifar. Jelus mil veces!
ZLaxr. Sin duda quifo 3 mis quejas
{atisfacer la fortuna,
dandome en €l por relpuefta,
que hafta la muerte ao hay dicha,
ni defdicha que lo fea:
§ eft3 muerto? Rob. No feior,
porque refpira, y alienta
Lawute Enfelige Caballero,
~

Y10 “Anar:

i quien el dolor referva
pata confuelo de un trifte.
Quedefe elevado.
Reb Mas qué mi duda es la'mefma?
Leanr. No es Lifardo mi encmige?
Reb. Sifefior. Lawr.Lifida bella
en efa Torre! y Lifardo
aqui ¢- quién duda que fea
1 bufcarla, ¢ & Dufcarme?
y fiendo por mi, o por ellay
de qualquier fuerte es agravio,
de qualquier fuerte es ofenfa.
Rok. Aun bien que ( fea lo que fuere )
la fortuna te le enrrega
tan fin manos , que podris
afegurarte. Lanr. La lengua
{ufpende , calla , villano,
no profigas , cefa, cefa,
porque no foy hombre yo,
que habia de intentar baxeza
tan grande , como matar
mi enemigo fin defenfa:
mas laftima , que rencor
me ha debido fu tragedia,
que mas alld de la muerte,
no pafan nobles ofenfas.
Y no han de decir de mi,
que es mi temor de manera,
que: hube menefter que muerto
fu defdicha me le diera
para afegurarme de €l3
liega conmigo. Rob. Qué intentas?$
Laxr. Que entre los dos le llevemos,
donde i los Cielos pluguiera,
pudiera hacer por fu vida
las mas. coftofas finezass
pero hare lo que pudiere
en la limitada esfera
de mi eftado : llega , pues.
Rob. Cuerpo de Dios, lo que pefa!
Lawr. No le dexes.
Dentro el Principe.
Prinec. Ha del monte:
Cazadores , que fus fendas
penetrais! Dent Quien es quien llamal
Rob. Mas que otra aventura ¢s efta
Sale el Principe.
Princ. Habeis vifto un Caballeros
pcre no sme seis respueiia,
que
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| que mas que vueltia vos diga, un embgzado. Lif. Que ma§
iy . hallo yo enla picdad vucttia, ha de dcclarar(e ¢ pues
Ay amigo de mi yuia, es fin duda (ay infilice!)
mefma 2 qué mugho el ferlo te cuella, que por Laurercio lo d1c¢ :
‘mige? pues mi amiftad te ha traido Fler. tmbozado aqii! quien esé
ella 4 morir |. Como pudie.an Fub Carlos, Prin i e de Urfinos
figuificar mis afcétos, Lzf. De eftraiio fulto fa1i
; quanto el verte afi me pefa? Fler. Principe de Urfino ¢ Fab. Si.
% 24 Rob. Harto mas me pefa 3 mi: Fler. Pues & qué 2 cfte monre vinod
cllag quien st Lawr. Yo nose quiea (ta. Fab. Como han (us deudos tratado
vio, Prine. Amigos, fila pl‘d«_d tu ca{amx?nt? con .el,
n(k, os mueve, vamos apriefa 6 de curiofo , 6 de fiel,
fuere ) 3 dar focorro 4 su vida. ha querido disfrazado
Lanr. Efo eftaba ya i mi cuenta, verte primero. Fier- Bien paede
w Princ. Quien creerd , qu mis venturas dexar efa novedad :
i tan prelto {e me convie tan de ofender mi vanidad:
en defdichas ¢ Rob. Quien creerd, no bafta feryo! Fab. en ti quede
que hombre como yo i fer venga fecrcto efte avifo mio,

" oy en efta Compaiiia por mi, y por decoro fuyo,
eza mete muertos de la legma? y porque es de un criado fuyo
Lawr. Quien creerd que a mi enemigo éfta carta que te fio.

‘ dar vida mi honor intenta, Lee Fler. E/ Principe ms fefior, por no
quanda no la tiene , para echar mas 4 [us ¢idos, que 4 [ns ofos
] matarle quando la tenga? s snlpa, y por no llegar 4 las felica-
e Vanfe,y [<len Fleridn , y las Damas, dades de efpofo, fin pafar por [#s me=
Fuabio, y Lifida rito. de amante, acomipaitado [olas
% ; Fler. Tra'is inftrumentos ¢ Flor. Si mente de un amige,va ave: ala Prin-
ra, seiiora  Fler Efperad con ellos. cela mi feftora; hame parecido daros
s 54 Oye , Lifida, que 3 ti efte avifo, porgue no padezca defayre
no hay fecreto refervado de ignorado:el fecyeto smporia.
en mis penias , O alegrias: Dios os guardes
cannds? di tu lo que me querias Mucho gufto me habeis hecho
yemos, decir, pues fola he qued\ado, en haberme\ dicho , Edbxlo,
.ra, que ya mi amor lo efpero. efto 5 no s¢ fi es agravio,
L:f. Befo tu mano mil veces, & lifonja. Fab De mi- pecha
que afi honras , y fa oreces puedes, feiora , creer,
3 quien por fagrado hallo que folament~ deflea
de fu fortuna tu cafa. tu fervicio. Fler. Que lo crea
5 Fab Digo, feora', que fuera {ery tuerza , quien 3 hacer
e pefat cafi traigon ,:que! {uprera ilega de vos confia-iza
una novedad , que pafa de hacienda, vida y Eftado:
en aquefta foledad, . 5 id con Dios s y fi el cuvdado
¥ que tocandote i ti, vueftro , ciencia de efto alcanza,
: no te la dixera Fler. A mi . u otra novedad , vendreis
o Mt me teca Ja novedadl A o0 "o a4 aecirmela. Fab- La mano
= Fab Si {eiiora. Flor. Y, v@st il s befo uf
s eftal ‘ . . A mil veees ¢s belo unlano
Fab Sabris e por la merced que me haceis. -
T que en eftos montes TENeMOs, Fler. Lifida? Lif. Seora mfad

que

con mil amantes extremos,

Fier. Aunqgue efta curigfidad
B

Ia
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ofende ‘mi” 'vanidad,

pues que ‘baftaba fer mia

la voz que 4 Carlos Hegé,
para que aun ¢l ece fuera
bastante 4 que le rindieras
confieso que me dexé
corrida, y desconfiada,
pensar , que hombre baxo huviefe
tan loco, que fe atreviefe

a "hablarme *palabra en” nada.
Cafi he agradecido. ILiss’ Oaet

Fler. Que el Principe ha sido 2 quien
le traté con un desden.

L:f. Porque lo dices?¢ Fler. Porque
es sin duda , que €l feria
quien pretendié. aquél favar,

L:f. Yo presumo que es error,
que aquel hombre no tenia
talle” de. que aun disfrazado,
hombre noble pareciera.

Fler. No digas tal , ni quien faera
humilde , huviera aleanzado
el cortefaro primor
de hallarme en el monte acaso,
faber atajarme el pafo,
faber hurtarme un favorg
y viendote i ti refuelea,
por no ofender tu refpeto,
fingirte amor, y fecreto,
tomar al muro la buelta,
echar delante al criado
i trabar converfacion,
falir 3 buena ocafion,

y etnre atrevido , y turbade,
faber afe¢Gar tristezas,
cortefanas las acciones,
equivocas las razoncs,

y limadas las finezas;

aquel estilo de hﬁb%zlh
aque! modo de fanm_‘,

no me tienes de deci

gue 1o es de pecho vulgar:
el “Principe era sin duzie‘\.

Lif. Pues le parecio tan bien ap.
Laurencio, enmendar es bien,
que mi fentimiento acuda
en fus principtos al dafio.
Digo, fefora, que no
era ¢l Piincipe, y que yo

may.
bafto' para ei” defeng 4o, *
porque ‘en Napoles ' le vi.

Fler. Como le pudiste ver$
porque yo, d mi parecer,
desde muy pequedio i,
que en la Corte f{e crio
del Emperader, y ‘es llano,

que “hasta que muri6 ‘{u" hermano,

4 quien un traydor matd,
por los zelos de’ una damay

y efo ha muy poeos no viao
a2 Napoles el de Urfino.

L;f. Quando aci dixo la fama,
‘que habia llegado , ya habia
eftade , aunque con fecreto,
en Napoles: en elelo,
pudo afi la .vista mia
verle s feniora, mil vecess
mas no es el

Fle., Tu le viste? Lif.Yo le' vi.

Fle. Con efo me defvaneces
un confuelo que tenia:
buelvan , pues, mis penfamientos
3 doblar {us fentimientos

Lif Come? Fle. Oye la pena mia:
de dos phhﬂas, dos venenos
nacen 5 cada qual impio,
uno ardientz , y otro frio
estin de ponzona llenos;
fi efbos fe aplican mezclados,
no fiolo del corazon
tofigo s epitima fon,
uno ¢on otro templados-

El mifmo efe&o violento
han hecho en mii vanidad,
de uno la curiofidad,

y de otio ‘€l atrevimientos
pues cada ufio de por si
veneno del alma: Fug)?!
quando ea uno los'Tjuatéy:
mas templados les’ featii®

Pero ya que divididos
los atiendent mis cuydados;
b Jfl};’en & hacer apartadoss
lo que no hicieran unidos.
Ven ‘(ff’h;’;;io » penfaremos,
como hemos de caftigar
efta ‘especie de pefar.

LEif. Yo vengara fus eftremos
cen

que ha estado aqui.
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¢on divertirme , pues ya,
viendote eatrar al jacdin,
fuena.la mufica, a fia
de decirte dpnde eita.
Fler.-Dices biea., y lo mejor
es , dexarlos sal -deflprecio,
que uno €s40cH ,5y otro es necios
cantad , y no featde-amor.  vanf.
Mufic. A nadie puede ofeader,
queer por folo, que er.
Salen Lanrencio, y Roberto.
La#. Buelvete & cafa,; Roberto,
que puesno he de:estar yo ea ella,
feguir quiero de mi eftreila
nuevos rumbos..  Reb. Nosé cierto,
de faitar de ella, que diga,
y.rde venir donde vieuess
quando dos huefpedes tienes.
Lan. Que has de decir ¢ -que me obliga
#aquello honor 5y a esto amor.
Rob. Dexame ~eir de ti:
amor de Fierida? Lan. Si
Rob. Locura' diras mejor.
Lan. Si, pero-cuerda locura:
fabes:itu <lo. que guardado
tiece 3 ningun hombre ‘el hade?

‘Rebi Amor fes fuciza feguras

mas de que:fuerte Habre, j

que efotro,-ess honoc ¢/ La#.Yovi

bolver.:da Liifardo envsi,

y al.instante'imaging

la pena.que ievha de dar,

haber .yo ,; Reberto , fido

i quienla vida ha debidos

y.wasi lo ‘quiero etewfar,

porque ; fi bien f{e repara,

no es de noble pecho indicio

el hacer. un beneficio,

para dar: econ él en cara.

Yo he amparado 4 mi enecmigo:

y: en' {u fortuna cruel,

no quiero mas g acia de:él,

que haber cumplido conmigo:

buelve, pues. 'Rob. Y fi ¢l 4 mi

me conece, que he de hacer$
La». Como te ha de conoeer,

fi nunca te hablé$”? Rob: Es asi,
Lan Y procura por tu vida,

que hasta estar convalecidg

Idevon de la Barca.

efté afiftido, .y fervidos -
y en razon de mi partida,
a ¢l ,y al otro Cavallero
alguna .dilculpa dis
y pues no he estar yo alliy
quiero estar adonde quiero.
Rob. Yo pienfo que tus regalos
presto él pagara s feior.
Lezn. Como ¢ Reb. Como de gste amor
has de bolver muerto d paloss
y habra, fi es buen Cortefano,
menefter curarte A tis
voy a decir que de alli
no fe vaya el Cirujano.
Lan. Demafiada razon . tiene
qaien fe riere de 'mi,
quando mirandome afi,
vea que mi amor previene
al Sol 'atreverme : pero,
Mufic. A nadie puede .ofender,
querer por folo querer.
Quedafe [nfpenfo.
Lau- Querer por folo querery
i nadie puede ofender?
A mi proposito infierog
que la letra refpondid,
que yo lo mifmo dixerz
fi la voz fe fufpendieras
dentro del Jardin . {fono,
y por aqueftas paredes,
donde efta una obra-empezada,
no ‘eftd dificil la entrada:
ea, oorazon, bien puedes
atreverte a-entrar , que al fin.
Mufic. A nadie puede ofender,
querer por felo querer.
Entra por un lado , y fale por otré
Lan Yo eftoy dentro del jardin,
3 mala ocafion llegué,
ues ‘acia esta parte fola
viene Flerida , dexando
de la mufica la tropa
por el jardin efparcida,
para que de lexos fe oygas
pues regalando, y no hiriendo,
es como mejor {e gozas
orzofo es que dé/conmigo,
eftos rofales me escondan,
que [ oficio hacen, pues fon
Bz hijag

vafe
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hijas de’ Venus las rofas,
Sale Flerida.

Fler. Gusto me dan tono, y lerras
bolved 4 cantar la copla

Mufic. El que adora en ‘confian:a
de confeguir -lo que adora,
merito ninguno aleanza,
pues enjuga lo que llora
al ayre de la efperanzaj
mas el que en defconfianza
quiere por folo querer,

i nadie puele ofender.

Fler. Es verdad , como el amor
tante en mi pecho fe efcondas
que fe fienta, y no {e diga;
pero en falicndo 2 la boca,
ya no es querer por querer,
pues lo que fe habla fe goza:

y afi yo:: pero que miro$

parece que aquellas hojas

de mas impulfe fe mueven,

que del zefiro que fopla,

la fombra de un hombre he*Vistot
quien eftd aqui? La#. Yo, {eiora,
que i vita del Sol , fue fuerza
fer delinquente la fombra.

Fler. Pues que haceis aqui ¢

Lan. Adoraros,
fin que podais rigurofag
porque os adlore , ofenderos;
pu's folo en ofenfa toea

El, y Mufic 5l que adora en econfianza
de confeguir lo que adora.

Fler. Villano , loco, atrevidos
como cea cordura poca
©s atleveis , no a adorarmes
que efo 4 mi altivez no importa,
fino & decirmelo ¢ fiendo
afi, que el queamor blafena.

Ella y M#ufic. Merito ninguno alcansa,
pues enjuga lo que llora.

Laz. Como yo aunque mi amor diga,
no lo digo, que es tam poca
parte de él, que fin decirfe
fe queda, por mas que corra.

Mufic. Al ayre de la efperanzas
mas ek que en défccnfianza , &e.

Lan. Por mi efa voz os refpondas

Flier, Que umporta , {i la voz mientce

Lan. Quande dice.

Fler. Quando informa.

Los 2: y Muft Querer porfolo querer
i nadie puede ofender: :

Fler. Y para que wveais-fi ‘micnaten,
vuefltras® altrveces locas ¢
castigaré® de effac fuérces
no tengo ‘criados ¢ ola?
no hay  qufen me! mate un villanet

Lar. No llames quien te focorra
contra mi vida, que tu
te baftas , pues que te enojas,

Fler. Todos eftais’ fordos ¢ nadie
me oye ¢

Salern Damas. Senora.

Sale Fabro. Senora.

Lan. Llego el termino 4 mi vida.

L:f. Llegé ¢ fin 4 mis congojas.

Fab. Que nes mandas. Fle. Quu'le de .
4 ele hombre algunadimofna. wafes

Ifin. Torcié el intento & la fuerza. vafe’

Flor. Bolvié al enojo la heja- .

Luf. Ay de mi ! todo lo fiento,
fi castiga'y o si perdona. vafe.

Fab. Venid , dareos lo que manda
la Prince(a mi fefiora.

Lan. Donde hay limofra , hay piedad§
pattamos fu accien heroyca:
tomad la limo(na vos,
que 4 mi la-piedad me sobra,

JORNADA SEGUNDA.
Salen el Principe, y Lifardo,

Princ. Lios brazos una, y mil veces
me belved & dar Lifardo.

Izfar. Y una, y mil veces , fefior;
el alma os duy con las brazos.

Pirin.Como os fentis? Lifar. La caida,
el golpe, y el fobrefalto,
confiefo que me tuvieren
fuera  de fentido ; y tanto,
que aora no fé quien dcl monte
me traxo i aqueste poblados
que curas en ¢l me han hecho,
ni donde eftoy , fole me hallo
con fuerzas para feguiross
y afi os pido , profigamos
e} viage , porque por mis
fefior, no os detengais. Priz, Quande
ne fuera aqui la jornada, l

4



) querer

nienten,

n villang?
)corra

{JELN
1adie

monte

cho,

allo

Juande

la

De Don PedroCalderon de la Barca.

la fcguridad , Lifardo,

de vuestre vida, me hiciera

no dar adelante un pafo.
Lifar. Aqui es la jornada ¢ Prine. Si.
L:far. No' me atrevo -4 preguantarog

donde eftoy , atinque le ignoro,

ni 4 que vengo , aunque nd-alcanzo

la intencion : y pues fabeis

que os {irgo, y os acompafiob

tan. fino , que no me atreve

i preguntarlo , llevande

adelante todo el duelo,

de qus n6 pueda uro;, quando

Ie dicen, venid conmigo,

preguntar adende vamos$

Sabed tambien , que eftoy bueno,

Yy quedemos, O partamos,

que yo i todo trance vuefltros

obedeciendo , y callando,

cumplire la obligacion

de amigo , deudc , y criado.
Princ. En dos dudas, una quexa

disfrazada me habeis' dado

y de una quexa dos dudas

{xtisfaceros aguardo.

Afentado lo primero,

que . haber hafta aqui callado

mi intencion, fue, por tracros

para complice de un cafe,

que fi os lo dixera alla,

me le hubierades culpado

por inutilmente necio,

caprichofo, o temerarios

y asi, Lisardo , no quife

decirle ,. hafta haber llegado

a la vifta del empefio;

y pues de defconfiado

calle hafta aqui; y ya la quexa

efta fatisfecha , vamos

a las dudas: oyd , fabreis

dende eftais 5 y 4 lo que os traygo

Yo heredero de mi Cafa

por la musrte de mi hermano,

a2 quiga defdichadamente

{ pero va fabeis el cafo)

matd un aleve, un . traydor,

sin -poder hasta oy vengaros,.

pues ni d= él, ni de la Dama,

notitia hemps alcanzados

Lifar. No.‘traygais & lavimemoria
fucelo tan defdichado,

pues ya'fdbeis qoe no vivoe,
hasta que ‘me vengue de-ambos.
Pring.En obligacion me halié
de temar diverfo eftado,

que openfé ;" por repugnancias,
que aca en mis difcurfos hagos
pues apenas “la razon,

que! me dieron breves ados,
midié el termino fatal,

que hayidesde la cunaal marmol,
quando eftado tomar quile-
Ya prefumireis , que hablo

en aquel antiguo tema,

en que fe perdieron tantos,
que es el cafarfe, poniendo

{u homer puro; limpio, y clare
en mdnbs de una - muger,

con taatb imperio ; con tanto
dominiorque de fu culpa

en ¢él refulte el agravie.

Pues no, Lifarde ; no es efof
porque.no hay: hombre tan baxo,
que fu eftimacion pretenda
deslucir , ¥ aatessalabo

;por muy jufta «ley.; que gocen
las mugeres tanto aplaufo,

que fean hermofos duedos

de tode: y afi, dexando

fu privilegio en fu fuerza,

3 cofas diftintas pafo.

Quando entrel todes los ' fueres
que goza el comercio Humane,
admitidos por fus leyes,
recibidos por fus tratos,

uno folamente hallé,

que sentre 16s difcur{os ~varios
de los. Politicos fuefe

4 mi inclinacion contrario:
efto-esy que unr hembre fe cafe,
fin haber vifto, ni hablade
coni. quien, y que remiriende

4 la razon de un contrato

el unir dos wveluntades,
quite..el oficio & los Astros.
Muger que -ha de ferlo mia,

}la que yo he de dar la manoy
y 3 todas horas sonmigo

hs




e Aradecery Y.

ia de vivit 3 -mr lado,

me la ha de:elegir & mi y

¢l gulo de mis vafdlios,

ais deudos , ysmisiamiges,

conmigo 4 la paite’ entraddow’s

primero- fu comveniencia,

que mi: eleceion’ varriefgado .

i morir ‘aberreciendo

fo que he-de vivir amando?

Que me importarduaii que fea

Prineela .de Bifiniane:

Fleridas, «fi- yo en Urfine i

pno hecho menos {us {Estados:?

Que me importa queriea herrifofa,
fino fiempre {ujetando 5y

4 la. hermofura el afto,

una; vy mil veces mirames,

quc no - lagra ‘una bellezac: s
fiempre ‘el no “fe' que :delrgarve ¢
Nudo al matrimonio llaman,

no quiero que ageno ta&o

la dé¢ nude, sino vo,

que fabre quando le ato,
mediricon el fufrimicnto,

fi aprieta’, 0 no aorieta el lazo:
porque efte el shermofura,
pompa , elplendor 5 luftre , v faufto,
veda en los vestidos todo,

y fole llega 3 mis brazos

el gufto con que con ella

la mitad “del’ gozo parto.?

Yo no me he de cautivar

por ambiciones del mando,

por acrecenfar s rentds;

ni por razones de ‘eftado.

Mager 4 mi gufto quiero,

fea fu dcte mi agrado, .
que ¢l que @ ot10 interes'fe veade,
no es marido ;! (ing ‘efclavo’

de la'ambicion que’ le-compras

y asi, ocuite , y dis’f_rﬁzsdo,

ya que 4 cafar me difpengo,
uierd vir con” quitn me €alos

A efte fin da venso A Ve,

en una induftria fado,

que habeis de (aber lefpues,

donde vér , y hablar aguardo

3 Flerida, pures nu quicro

creer 4 mis phidos antos

5

como infermar, 3 la vifta,
Pues ya'quelais informado
de la duda & que venimos,
vaya la de adonde eftamos,
5O porque del 8ol la fafa
era-diluvio de rayos,
0~ poz-no pafac de dia
a vifta de efe Palacio,
determicamos , {1 bien,
con' pena , 0 con fobrefalte,
kaciéndo hora, de efe monte
en el mas ameno elpacio,
abguey, Jfencados:les dos,
efperemos -aique el plazo,
que di6 de.tregpas al dia
lanoche , rempiefe, quando
interrumpi¢ nueftro. oido
la: rifia de los caballos,
que arrendados 4 f{us ramas,
eftaban alipi¢ de'un a:bol
A defpartirlos los ~dos
fuimos juntos, y llegames
al tiempo que por las camas
tenia. el mio. hecha pedazos
la brida, cabrarle quife;
y al ir a echarle;la! mano;
corrié, y al punto {{ubifteisy
para ir a tajarie el pafo,
en el vueftro ; y como: eftaba
de haber reaido irritado,
colerica iya 'y y “fogofo,
viendo al otro ir por el campo,
tras ¢l fue, fin"que pudiefen
reducirlo y nittemplarld,
ni con rigor ‘el caftigo,
ni con blandura’ el-halago.
Desbocado , pues, torriendo,
ni¢jor dixera, bolando,
en aguel instante: os’vi
fobre los rifcos mas altos,
con ‘que’ feguiros no “pudey
y afi, folo vi 3 lo laigo,
que “thocando ciego , dié
gon vos en uneos penafcos.
Aqui, quando yo' llegué,
ya os ‘teriian ‘ea los brazos
dos “cazaicres , qhie al monte
pifaban- la {enda acafo.
Eo toda mi vida v,
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e Do Pedeo (alderon dé'la Barca.

sn humilde trage bafto, mas bafte que’, "4 ne’ eftar vos,
apofentadop: mas noble, > Cavallerag bueno, y fano,
nic eorazon “mas ‘hidaigo, no osdexara; y que os firvais
como uno de de: etlos 5 pues 1 de fu cafa os ruega ;' en’ tanto
% vueftras desdichas llorande; que entera f{alud :cebrais,
os ‘traxo - hafta aquefta Aldea, corrido 5 y avergonzado:
donde ¢n fu cafa' alvergado, dec no dexaros en ella
aunque pobre , limpiamente, quanto fea necefirio
cuyddde cura; y regalo, i vueltro fervicio s pero
Lo primero “fue, 'tracros ) hafta wun recin, y dos- galgos,
"e de:ele vecino Palacio, : tres pavezas, y un lanzon,
. adonde Flerida vive, ' una daga’; y tres, & qultre
k edicos , y Cirujanos sillas de brida , ¢ gineta,
de fu familia, y defpues un peto fuerte , y dos cafcos,
de haberes asi' guardado, °9 ° p un lampeon en el portal,
o al monte bolvid ;- de 'donde 7 y wuna alcandara an el patio,
| traxo tambien “los cavatlos, & 72 sintotras ruinas de noble,
fin que faltafe:, ni una : que fon los preci(és traftos
; joya d€ algunasique ‘guardo de wuna” Cafa Sora‘licga, 3 )
> en {us alzones, 3 efelo y fu Efcudero , (us Vafillos >
' ‘ de la.experiencial que-trazos ! fus réntas. Prizc. Vafallos tiene™d
‘ acudiendo luego 2 todo, : Rob. Y hartos. Princ, Como$ ™
a tan n.obte, tan cortefano, ! Rob. No fop hartos I
% tan liberal s que no2dado, - las urracds de efe fotq,
que en>obligacion [el eftamas y- de “é{a “torre les “grajos:¢
: de vuestra vida, que el Ciclo® Princt Teneis mil razones. Lifar. Yo
: ‘ os dexe “gozar mil afios. fiento que f{e haya auféntado,
4 Lifar. Aunque pudicra , sefiors que agradecerle quisieras
ol fatisfacer a lo eftrafo : comfo mas interefado
. dei' intentoy con - decir, ) oy en fus ‘piedades s vida,
que Flerida es el milagro , hofpedage , y ‘agalajo.
ampe mayor e'l mayor hechizo, Rob. Ve aqui por-lo gite no puede
( e mayor triunfo , ,wayor laure hacer ‘nada un hombre honrado
N de las viQorias ‘de amor, delante de {u amo. L:far. Como ¢
4 nada he de-replicaros, Robh. Cemo todo le hace fu amo:
por no facar verdadero : Cuerpot'dé Chrifto ' conmigo,
g vueftro temor y' asiy Vamos yo tambien os'traxe en’ brazos;
% folamente i que deseo ; hizo ¢l mas que '¥yo ¢ por fefas
veér ese piadofo Hida'go. de que fois hombre péfadon
que me dio vida.  Primc. De aqui pues por que’ d mi?¢
’ ha" que falta mucha rato, Lifar: Ya os entiendos;
' pero cfte “nos dirs de &l: ; perdonad, que no me hallo
. donde eftd, amige, viteftroanio? aqui con"méejor alhaja
Sale Roberto. que “éfta cadena. Rob. De’ efclavo
' Rob.Fue A un negocio que d importarle me“la’echais’, fenor ,“al pie,
: menos que la vida, es llano ¢ con pcnermela en la mano.
o q‘:.lemno os dexara- Pring,Lavida. Lif. Que mirais¢ Rob. $imiamo viene.
Rob. Si.  Princ. Como ¢ Lifar. Pues de que teneis recato ¢
Rab. Son cuentos largos: Reb. De que si algo me da otro,

2




Agradecer’, 'y s Amar.

al punto me da com algo.
Princ. Decid , Lifarde , pedreis,
gorque tiempo no. perdamos,
iv de: aqui; a la torre & Lofar.Si
Princ. Pues la induftria con que vamos
3 veér aqueita he mofurg,
que encarecido habeis tanto,
ha de fer: pero venid,
que por-el camino. hablando
os lo-dire. Si viniere
vueltro dueiie 5 amigas-en tanto
que« bolvemos ,: le dires
que (e dexe vér, que eftames
defeofos de fervirle.
Lifar Y yo mas , pues que me hallo
en obligacion de fer
fu amigo.
Rob Vigais mil afios,
que - él cefea ferlo vueftro,
somo de todos los diablos.
Vé aqui, que en obligacion
de filofefar un rato
quedo, pues que-folo quedos
ea , ingeps discurramos.
Aqui hay dos colas que importa
que -ftpa, y no fepa mi amo:
Quales fon, pregunta ahora
el entendimiento anciano,
las que ha de faber ¢ Que va
3 vér a Liada, es llane, :
puefto que es una belleza,

que ha e carecido Lifardo:
Y la que no ha de faber?

Que yo esta eadena gaardo

en mi pecho, porque fuera

un exemplar muy bellaco,

{aber ¢l amo lo gune hay

en €l pecho del criados

y aft, que fepa , 6 no fepa,

vov a bufcarle bolande. vafe.

Cantan dentro, ¥ fale Lifida.

Myfic. Ardo, v lloro fin fofiego,

licrando,s ¥ ardiendo tanto,

que ni-el fucge apaga €l lanto,

ai el llanto confume el fuego.
Eif. Ardo, y llero sin fosiego,

Horando, y ardicnde tanto,
que nd fueco apaga el llantos

0 ;
i | fuegol

¢l Uante counlume 2l

vanfe.

H

Por mi, fia duda ningoas,
e. concepro fe cfcribié
pues fiempre ardo, y lioro yOs
fin gue;nunda & mi fortuna
le d ba' piedid - alzuna,
{i ya no es,que ficmpre que
Flerida gozando efte
la mufica , hagan los Ciclos,
que del amor, y los zelos
fea Oraculo ; que dé
refpueftas 4 mi, y Laurencios
pues fi 4 entramboes nos hablé,
no bafta que guarde yo
en mis. defdichas filencio,
que por Deydad reverenciog
fino queg el viento profiga
tan 4 voces mi fatiga,
que ni ann arder, ni llorar
pueda i folas mi pefar,
fin que el viento me lo diga {
Ya veloz , fi muy fonmore,
buelve el tnft- acento tardog
ya [¢ yo que fiemp e ardo,
ya {é yo que fienpre. llores
¥y pues- mi_ pena no ignoro,
para que 3 eflcucharte llego ¢
Eliz y Mrf. Ardo, y lloro fin fofiego,
llorande , y ardiendo  &c.
Sale Flerida , 9 las Damas.
Fler. Todo ha de fer amer , Flora?
Avifa , perque 1ir quifiera
al monte, Lif Eft pucfta ai fuera
la carreza ¢ *
Sale Lanr. Si fehora
Fler. Tocags refponder aheora
i vos? Lanr No ; pero i ciege
4 efte umbral 4 verme lilege,
en no hacerlo , hiciera mal.
Fler. pues que haceis ves 4 efte umbral?
Lanr. Ardo, y llero fin {osiego. wafe.
Fler. Mal eite loco. Lif. Ay de mit
Fier. Ua de la piedad mia:
Avifa-a la monterias
que vey al bofque. Flor. Efti ai
la caza, y monteros ¢
Sae Liawr 84,
Fler Soislo vos? Lan.No; mas 3 quanto
{fea fervir , me adelanto,
por st sirviepdo consigo
g obligar,
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obligar , ya que no obligo
llorando , y ardiendo tanfo. wvafs
Fler. Ya no faldré , Flora, mira
que abierto el jardia elke,
. Ha Jardiceros.
Sale Lanr. Yo iré
5 avifarlos. Fler. Ver me admira,
que ni 4 la piedad, ni 4 (2ira
atento , nada os dé efpanto
Lawr. Pues mi el favor al eacanto
cede , ni el gufto al delden,
por que no aimirais tambiem,
que ni el fuego apaga el llanto?
Fier. Pues vive Dios, -atrevido,
barbaro, leco , villano,
que fea otra vez ea vano
torcer mi enojo al fentide,
\Laxr. Seguro la muerte pido.
Fler. Seguro ¢ Lanr. Si, fi & ver llego,
que libre al fuego me entrego,
| puefto que ahora, ni defpucs
confumida la vida , pues
ni el llanto confume el fuege. wvafe.
Fier. Ya cfta no estema, € agravio,
que tengo que esperar mas$
Fabio, ola?
\8ale Fab. Con quien eftas
tan ayrada ¢ F er. Con vos, Fabio.

- Fab. Conmigo? Fler. $i, pues ni {abig,

ni leal f{abeis fervir,
. vos, ni quantos & afittir
conmigo eftats.
Fib. De que fuerte
Fler. Pues no dais 1 un loco muerte,
llegando 3 vér, v adverstir,
poco finos, ¥y leales,
ofender la altivez mia,
pues de nuche, ni de dia
fe aparta de eftos umbrales,
con demonttraciones raies,
que- ya del Valle, al Aldea,
y aun de todo el muado, fes
la defverguenza que pafa,
putliea nota ea mi cala,
fin que fehora me vea
de ir al boique . ni al jardin,
ni aun de ponerme & una rexa,
fin que le efcuche mi qugxa,
¢ fu fowbia epsucasre, ¢a fia,

Pedro Calderon de'la Bares.

Y G no hay jamis aqui
criado , ni vafalle afc&o
i bolver por mi relpeto,
yo habré de bolver por mis

Lif Ay infelice de mi!

Fub. A no penfar, que el efects
de {u caftigo, Seiora,
ilutrara (u ofadia,
ya tu familia hecho habria
lo gque ia_mandas ahoras:

y prefto veras fi liora,
trocados en elcarmientos,
atrevides penfamientos.

Lif. Mal haya tan pocos f{abios
afettos , que los-agrayios
convierten en fentimientos.

Fler. De que, Lifida, ha quedada
tan trifte ¢ Lsf. Dec verte a 3
tan enojada, que a mi
que puede darme cuydados
que efte loco caftigado
fte, ni dexe de eftar?
fi bier, no puedo dexar
de culpar, fedora ( av Cielos $
valga yo mas, que mis aelos,

y mi amor, que.mi pefar )

el rigor con que ofendida

te muestras de verte amada:

que hermofura celebrada :
efcapé de for querida?

aun de no ferlo, admitida

quexa pudiera tener;

que al ablolute poder

mas razon €s , que convences

le ofenda, que lo que vence,

lo que dexa de vencer.

Si efta en la defigualdad,

que hay de tu eitrella 3 (u eftrellay
la culpa, tambien en ella

elta Iz feguridad:

accion es de la D=aidad,

muestia tu, de f(erlo iadicio,

y 4 tu temblam:e propicio,

que ol culto que a un Dios fe di,
en el facrificio efta,

no en quien hace el facrificio.
Por que aquefte hombre padece £
dira el pregon de la fama;
ha de decirs peé;ue ama

vafei




Aradecer ,y no Amar.

4 quien tanto lo merece
No feaora, que parece
efpecic de tirania;
morir de amante , (eria
dexar um mai exemplar
al ‘mundo, y aun acabar
con tode el mundo en un dia.
Pues fi efe tu am-r fiente,
ya procede en infinite,
que de tan noble delito
tode el mundo es delinquente:
n0 hagas que el caftigo cuente
lo que calla la fatiga,
nt quicras que defpues diga
Ia piedra ¢m fu (epultura:
Yace , porque una hermofura
o que ha de eftimar caftiga,
Digo , fefiora, eftimar,
no digo favorecer,
que bien puede una muger
Agradecer, y no Amar:
dexa que le llegue i dar
muerte {u deflconfianza,
adaere fin elperanza,
que fuera de tu memoria,
morir él, fera victoria,
y mataile tu, venganza
Que le olvides defde ahora,
es lo que pretendo yo,
muera 4 tus defpreciss, no
34 agenis mancs.
Sale Fab. Sehora.
Fler. Turbade Fabio. L:f Ay demi!
Fler. Bolveis ¢ pues que ha fucedido?
dieron muerte 4 efe atrevido!?

Fab. No , otra es la caufa. ZL:f Efo fiu

Fler. Pues antes que 3 faber llegue
lo gne ha fide , dige:: Fab. Que ¢
Fler. Que no hagais lo que mande,
no una colera me ciegue
i hacer de las burias veras
cen un mifere rendido,
que he hecho lo que he pedido.
Eif. Pluguiera 3 Dios no lo hicieras,
que muerta entre dos defvelos,
fin faber qual es mayoY,
tu erueldad fiente mi amor,
tu piedad fienten mis selos.
Fler. Decid vos ahora : qua hay

de nuevo? Fab. Dos Me e

dicen , fenora, quicres

Ver unas jovas que tray

fu codicia ;' perque ahora,

oyc¢ndo tu cifamiento,

te quiecen ver, con infentd

de que aqui haa de hacer

de fu caudal recs empleo.
Fler Y efo que os da que temer$
F 6. Mucho, que el un Mercader,

Fle. Que! Fab Que es el P in ipe creg,

F.er. de que lo inferis ¢ Fab. De que
lo afegaran modo, y trage,
habite , eftild , y lengnage.

Fler. Pues que tu me has dicho quc
le conoces, defie aqui
mira , Lifida, si es el

L:f Quien vié lance mas cruel !
que yo en wmi vida le vi;

y el decirlo entonces , fue
fegura de que no era

el Lawrencio. Fab. va ai fuera
eltin. Fler. Liega. Lif Que diré ¢
de efpaldas el uno eitd,

y el otro, que el roftro veo,

me parece gue ¢€s. No creo

gue cito culparme podri: apars
puss quando d:fpucs nmo fuere
diré que me parscié

Fler- No es haber dicho que ne,
Lifida: no fe que infiers
mi peche kacer con quien viene
4 verme defconfiado
de lo que de mi ha contado
la fama. L:if Le que cenviene
4 mi parecer hacer,
es , Sefcra, que te vea,
para que 2 fus cjos crea.

Fler. Contrario es mi parecer,

que me viera, no dexara,

por mo dcxarle falir

con fu interte , y con huir
de ¢l el rostro, me vengara.

Lif Efo fuera; que hasta vertey

fe cftuviera en efta parte,

y tener de que guardarce

otro loco. Fler De efa fuerte
ferd {u defcenfianza

falirfe + v meargcew,
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pif. Que importa dexarle ver,
quicn pucde en tal confianza?
Fler. De cltos dos cltremos fea

Z4¢ (i€ 4 DArca.

vueitro caudal, poeo, 3 fee, .
feriareis. Princ. Por que?

Fler. Porque

otro eangano el medio : oid , pues,

el parecer mio. Lif. Que es?
Fler.Que me vea, y no me vea;
pues viendome § sin 1abcr.
quiea foy s bolvera por mi
mi vanidad , quando aqui
por otra me llegue i vers
ne viendeme , creyendo

de efo hay mucho por aci.

Princ. Quando lifonjas traxeray

que hablando 4 otra, habla conmigoy

{u fingimiento caftigo,

engaile 2 engafio anadiendo:
i quien miente he de meantir,
haya de amor en la cfcuela
cautcla contra cautela.

Tu, Lifida , has de fingir

mi papel , yo el de tu dama,
que quiero em efta ocafion,
que fobre la eftimacion

al credito de mi fama.

Lo que no venza per mij

no lo quiere agradecer

al Eftado , ni al poder:

ven, pues, y 4d todas les di,
que buelvan contigo luege.

\Lif. Harto caftigo es, & aqui

viene 3 verte , el verme i mis
pero £ 2 fervirte llegs,

aungne yerre eftilo, y mode,
lo haré. Fler. Si quieres con él
enfayar bien el papel,
delagradate de todo:

buelva fu curiofided

caftigada. Decid vos,  wafe Lif.

Fabio. Fab. Que?
Fler. Que eatren los dos:
Aqui de mi vanidad!

Salen el Principe, v Lifarde.
La Princefa mi f{ebora,
eonmigo & decir embia,
gque en aquefta galeria
ia elpeieis. Prim Si tal Aurera
es el primero arrebol
de efta {oberana esfera,
ay del infeiz que efpera
i que le amanezea ¢l Sol!

Fler §i en las lilopjas eftd

ne aqui, fenora, llegara,
porque aqui no fe empleara
caudal que fino no fuera.
Falfa es la lifonja, y fon
joyas de mayor fineza,

de mas luftre, y mas riquezs,
y de mas eftimacion

las que traygo: si bien, creo
que es inutil mi venida,

y diligencia perdida

la efperanza de mi empleo.

Fler. Por que?

Princ. Porque quien, fefiors,
llevé al Mayo flores bellas,
al campo del Cielo eftiellas,
luces a la blanca Aurorat
pues i a vifta del erifol
fallecen las mas brillantes,
lo mifmo es poner diamantes
junto 3 les rayes del Sol.

Fler. Finezas ¢ Ni elo tampoco
por aca hemos menefter,
Certefano Mercader.

Prin Como? Fle.Como hai aci un leco,
que nos dice cada dia
muchas de aquefas teraezas,
y nos canfa oir finezas.

Princ. Algun cuerdo trocaria
el juicio por tal loeura.

Sale Fab. 8u Alteza fale.

Salen Lufida ; y Damas.

Princ. Ay "de mi!
que en toda mi vida vi
mas peregrina hermofura:
llegad 2 Flerida vos,
porque pueda retirado
yo notar, sin fer notado.

Fler. Qual fera de aqueftos des
el Principe ¢ El que me hablb
fe retira : (ay Dios? ) quien niegad
que es el que a Lifida llega,
imaginando foy yo!?

Eifar, 81 ha merecide 4 {efiora,
fguiera por foraftero,

[oF] L




un Humilde Mercader labré ‘artifice difereto, . Lif
befar vueftra mano (ay Cielos !) per ver firme a'gin amor. .
dadle licencia (ay de mi!) * Luf. Antes anduvo muy necio, €
{ara que pueda (que es efta ) que amor de diamantes, no e | Ly
veeftras plantas lograr joya del ufo, ni al tiempo. : g
tan gran dicha. Lzf. Alzad del (uelo, L#far. Efta, un Aguila e ; {efiora, k
que Ja i cnja de haber vedla , y advertid , que en me.ha Fle
venido ¢ que es lo que veo?) del pecho trae an di tamante t
con intento de fervirme; de mucho fondo. L:f Si advierto. L;:|
( turbada eftoy'!) mas no c¢s mucho , que yo alcanzg I
Lsfar.( Yo eftoy muerto.) tcdo el fondo ds fu pecho. <
Lsf. Mz pone en obligacion Tifa. Hringrata, que no me entiendes I
de“agradeceroslo : ( miento, L:f. Ha tiraro; que si eatiendo. C
que no ‘haber vedido fuera Fler. Que bien lo finges ! de todo C
de mas agiadecimiento. mueitra enfado , vy haz defprecie. Fle
L:far. Yo, fenora, si, mas, quanto: L. Ay i (upieras , que poce ap, L1/
perdoname, que no puedo tengo que fingir en efto ! I
con la turbacion hablar. Lifar. Efta es firmeza , fefiora, Pri
L:f. Pues de que os turbais? L:f. Ne abrais , que verla no quiero. Ly
Lifﬁf De veros. Lifar. Paes por que no la mirais? <
Luf. No es poca la admiracion, Lif. Son joyas que yo mc tenge. V
que i mi me pafa lo mefmo, Fler. Bien refpondes. Lzf. Y tambien
Ifm. El te ha tutbado de verla. que te admirdra el faberlo. ap. Pri
Fler. Claro nos ha dicho en efoy L[m. uas fon wunas memorias, F
que es el novio, pues fe turba: Lif. Por lo contrario no ‘intento ¥le
Fler. En ‘otra cofa es mas cierto. comprarlas. Lifar. Por lo contrarie?’, k
Ifm. En que? Lif. Fasil es el argumento, ¢
¥ier. En que no es de los dos; porque fi ic que es firmeza I
Pero profeguir no quiero, per tenerla, no Iz ferio, N
que para {enatiric , es tarde, le que es memoria , fera Pr;
y para decirlos es prefto. por no tenerla fupuesto, ' d
Lifar. Lifida en eite Palacio. ap. que ‘memoriass y firmezas, Pr:
L,f. Lifardo en efte defierto. ap. no me han+de fer de provecflo, G
L:far. Fingiendo fer la Prineefa ! las unas , por no tenerlas,
L:f Ser un Mercader fingiendo! las otras , porque las tengo. Fle
L:far. Mal difimular procuro. Princ. Sobte no fer muy hermofa  #p. 3
L:if. Mal difimular intento. b tiene Flerida deioego, €
Princ. Hermofa Flerida fuerag fi me cafzra fin verla é
i no haver vifto primero buena hacienda huviera hecho. v Pri
otra mayor hermofura. L:f Quejoya esefa! Lifar. Es, fciiora, G
Fler. Galan fuera el foraftero, de menos eftima. L:f. Menos?® ‘ q
sino traxera 3 fu lado Lifar. S1, porque no es de diamantes,
d quien le eftd desiuciendo. ' de efmeraidas es, y ereo, Fle
L:f. Que joyas de mas valor qué el “eolor de la efperanza n
fon las que traeis ¢ que quiero os defagrade s {upuefto, h
feriar ‘algunas, que quien ‘no eftima firmezas, Prs
Lifar. Pues fea faca Algnnas joyas, ni memorias, €s muy CIerto, Pri
la primera aquefte bello que con mayor caufa hard Prs
Cupido , que de diamantes de la efperanza defprecio. Vi

Lsf.
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e .Lon
. Lif Mirad quanto es al contrario;
que antes la querré, por ferlo:
eita joya he de feriar. '

L:jar. Efta ¢ Lif Si, porque no quiero
gue bolvais con elperanaa,
habiendo entrado aqui deatro.

Fler. En tu vida has hecho eofa,
ni mejor , mi mas 4 tiempo.

Lif. Mirad la tafa, y haced,
Fabio, que dea el dinero
de efta joyas y advertud,
Mercaderes Eftrangeros,
que bolveis fin efperanza,
que es con lo que yo me quedo.

Fler. Que bien has hecho el papel !

Lif. Ven , fenora, que tenemos
muchas colas que peniar.

Priwc. Ay, Lifardo , yo voy muerto ¢

Lifar. Ven, Senor, § hay muchas cofas,
que alld fuera trataremos.
Vanfe todos , y quedan el Prinerpe,

9 Flerida. ;

Pring. O 5 6 fuera alguna de ellas
perc en vano lo defeo.

Fler. Que no fere tan dichofa
ha fi faera alguna ;- pero
es locura imaginarlo.

No defpejais , Eftrangero
Mercader ¢ 4 que os cuedais ¢

Princ. Solo 4 deciros me quedo,
digais i Flerida:: Fler. Que ¢

Prin. Que aung es hermofa, la advierce
que no os embie delante,
pues fois el Sol de su Cislo.

Fler. Pues decidle ves tambien
3 efe camarada vueftro,
que os dexe vender las joyas
a vos, que os turbareis menos.

Princ. No dire¢, porque i arguyo
gquanto es turbar{e refpeto,
querer quitarfele , fuera
quitarie el merecimicnte.

Fler. Lucgo vos , que no os turbafteis,
10 le habeis tenido ¢ Princ A eflo
hay tam bien razon. Fler. Qual es?

Prin Yo:: Fle. Que profigais no quiero,

Prin. Por que! F/e. Por quedar mejer.

Pri.Id con Dics. F/e.Guardeos el Cielo,

Vanfe; y falen Kobertoy y Lanrsuere,

earo Lal

jevon de la Barca.

Lax. Que me dices ¢ Rob. Lo que sala.
Lax. Que habia venido , dixeren,
3 bufcar una hermofura,
que alabé Lilarde¢ Rob. Es cierto:
Lifida es {in dada. Lax. Quien ¢
Reb. Pues que tenemos con efo?
tu no eftds enamorado,
con tantos locos eftremos,
de Flerida? Lax. Si Rob. Puescomo
te ha dado Lifida zelos ¢
Laz. Ni homrado es, ni {erd noble,
fino infame , vil, y nesio,
quien zelos que tubo amando,
no los tiene aborreciendo:
pue aunque haya mudado un hombre
gufto , ne ha de haber por efe
mudado eftimacion , fuera
de que hafta ahora hay otre duelo,
fupucfto que habiendo fido
mi competidor , es cierto,
que buelve & hacerms el agravio,
fiempre que me hace el acuerdo.
Reb. Enganar 4 un tiempo a3 des,
vaya , fefior, yo lo he hecho
muchas veces, y es gran cofag
mas no ama 3 dos & un tiempo.
Lan Yo tampoco, que no fon,
fino un amor , y unos zeles,
de la uwna, perque la quile,
de la otra porque la guiero.
Reb. Yo me alegro , pues ferd
ya com ela razon, me=os
de Flerida el amor. La#. Antes
fera mayor. Rob- No lo entieado.
La#. Vifte pavefa, que al palo
que ardia, {i al humo denfo,
que aun conferva, fe le aplica
nueva llama, arde al momentg?
pues considera, que i mi
me ha (usedido lo me{mo:
difpuesta materia era
la pavefa de mi pecho,
y afi, con facilidad
arde 4 nueva luz mas prefto,
perque incendio que aun humes,
no dexa de fer incendios
y no es tan grandc locura,
fi he de contarte el fucelo
que no haya merecido
alguna




ﬁ':'ll-‘ 4 4
siouna piedad. Rob. Dime elo,

q 12 ha habido? L. Que alguna vez,

culpando mi atrevimiento,

dié voces, a cayo ruido

los criados acudieron.

Rsb. Y te mataron & palos:

linda piedad. La=. Calla necio,

que de un inftante 4 otro inftante

m1dé de la ira el afe&o,

vengandofe {olamente

en un ayrofo defprecio,

motejandome de pobre.

Rob. De pobre ! pues peor es efo,
que matarte , porque quien

en oprobrio, y menofprecio

dixo pobre, dixo todas

las feis palabras del duelo,

fin las measores de calvo,

zurdo, corcebado, y tuerto:

pobre dixo ¢ Lux. Vive Dios,

que te dé muerfe, {i mccio

me qaitas la eltimacion
| de una piedad : mas que es efp?
' Rob. Ser pelicano , pues que
| me defangro por el pecho.

Lan. Que cadena cs esta? Rob. Una.
Laz.Quien tela dié? Rob. El foraftero,
Las. Por que la tomalte ¢
Reb. Es de ore.

Lzaw. Villano , al fin, y grofere.
Rob. Hidelgo al principio , y noble,

fi me la dexas. Luan Si dexo

por dexarla, y por dexarte,

porque ya apurar defeo

i que han venido los dos

# eite Palacio. Rob. Pues de ellos.

pucies faberlo , que aqui

vienen 3 vamonos. Kax No quiero,

que ua lance puedo efcufarle

yo , pero huirle no puedo;

que une es bufcarle yo, y otre

bufcame ¢l y afi, tengo

d: elperarle cara d cara,

m s ¢l me vienec al eacuentro.
Salen el Principe, y Lifardo.
«tfar. No f{ole no es Flerida, dige,

ajuclla qae fingié [lerlo,

pero es Lifida, la Dasna

que por @ amor, y.{us zcips

),

e
7 .

cofté la vida 4 ta hermano.
Prine. Uno eftimo, y otro fientos

eftimo que ne fea ella,

por i es la que yo defeo

que lo feas y fiento, que

cfte agravio me hayais hechos:

que eita muger de mi azar

haya fido el inftrumento !

ue habra fido ia-ocafion?

Li;;r. No fe; mas lo que yo fiento,

es , que Flerida ha fabido,

que tu: yo lo dire luego,

que he vilto ea el mirador

algunas damas, y quiero,

i eftd alli, averiguar algo
de las dudas que padezco.
Rob. Lifardo fe va, vy el otro
viene 4 nofetros. Ls#. No tenge

de bufcarle, ni de huirle,
venga , 6 no venga el empefio.
Princ. Flerida taa cautelofa
conmigo , que : Mas que veo!
dadme mil veces los brazos.
que defeaba macho veros.
Lax. Guardeos Dios , que mi ausencia
fue precifa, porque creo
que os {irvo en ella.
Princ. A mi¢ Lax. A vos.
Princ. No 03 entiendo.
Lax. Yo me entiendo.
Princ. Mirad que mi eamarada
defea mucho cenoceros:
venid cenmigo- Lax. Si haré,
mas de una cofa os adviertos
Prine. Decid, que es?
Laz. Que voy con vos.
Princ. Claro efta. Rob. Malo va efdo,
que buelve Lifardo
Sale Lifar. No era
ninguna Lifida. Prizc. A tiempo
venis , que , dando lugar
las dudas que padecemos,
conocereis al que os dib
la vida. Lifer. Mucho me alegro,
Princ. Pues llegad.
Lifar Dadme mil veces
los brazos, pa:2 que en ellos
Vale aabrazar, 3 al conecerfe fe apars
$an ,y facen las efpadas.

vafe.
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De Don Pedro Calderon de 1a Rarca.

os d¢ muerte Lax Efo lera
de eta manera. Prizc. Que es efto?
Lefar- Haber un traydor hallade
adonde uoa ingrata eacuentro.
Lu» Hober un traydor venido
adornde una flera veo.
Rob. Mientras que (e matan, voy
por uaa ¢lpada corricndo. vafe.
Prine. T:n prefto el favor trocado
en faror, feis homicida,
ves de quien os dio la vida,
vos de quien fe la haveis dado ¢
L:far. Si , porque fi yo fupiera
que el era el que me la dié,
por no iecibirla, yo
mi milmo homicida fuera.
Lax. Si, porque fi ya m:jora
del peligro en que le vi,
folo entonces fe la di,
para quirarfela ahora.
Lsfar. Digo que el es mi enemigo.
Lax. Ya mi piedad es eruel.
Princ. Ved vos que vengo con ¢l
mirad que venls conmigo,
La» Mal efa accioni:
Lzfar Mal el labiox:
Laxn. Pienia eftorvar:
Lzfar. Quitar’ pienfa::
Lan. Que yo no vengue mi ofenfa,
Lifar. Que yo no vengue mi agravio,
Princ. Agravio vos? nada os digo:
perdomad ¢ que ayudar tergo
al amigo con quien vengo,
obre bien, 6 mal mi amigo.
Lsfar. Decir que me. dexeis , no
es decir que me ayudeis.
Princ. Pues ertrambos reiiireis,
fabiendo la caufa yo:
hac>‘me del lance duehio.
Lifar. Yo no lo puedo decir.
Princ. Pues porque? Lif. Por no afadir.
Prin. Profeguid. L:f Empeiio d cmpeiio.
Laz. Yo fi lo s¢, picalo que
es:: Lifar. Vuaefira voz no prosiga.
L. Viedo , porque mo fe diga.
Rifende con €I, maté
(2 las puertzs de ura dama,
que aun hafia aqui 3 matar vino)
4 Federieo de Urfine

Prin. Pues ya efo toca & mi {ama,
tu dite muerte & mi hermana ¢
logré el Ciclo mis deleos.

Lan. Que es lo que efcucho!

* Lax». Teneos.

Prin."Vos defendeis 4 un tirang,
que muerte & mi hermane dig

Lifar. 81, per pagaile la vida
que de ¢l tengo recibida,
para quitarfela yo.

Lan. Pues porque no defendais
mi vida en efta ocafion,
yo alargo la obligacion,
que de 2 vidi me eftais.
Seilor Principe de Urfino,

i 3 vueitro hermano mat$,
sin ventaja, 6 traicion fue,
porque acempanando vino

d quien mi Dama fervia:

y asi, si os quereis veagar,
como ha de fer, e¢onfulcar
debe vueftra bisarria,

que yo , paraque os vengueis,
fu faver no he de admitir;
ni vos habeis de renir

€on uno, aqui me temeis.

Princ. No, con ventaja, yo ajug
oy me he de f{atisfacer:
retiracs. Lif. No ha de fer
que el duelo me toca 3 mi,

Princ- Yo fov mas interefado.

Lif. Mas ofendido eftoy yo.

Prine Ved que i mi hermano maté,

Lsf Ved que¢ le maté i mi lado.

P:in. Pues algun medio ha de hater,

Lau. Efe elegidle les dos.

Pring. Eiccged el uno vos.

Lan. Pues si tengo de efcoger,
Lifarde es , pues todavia
me cferde, viniendo oy
tras Lisida adonde eftoy.

Princ. Od, que efa es culpa mia!
Yo le traygo, vive Dios
i ver i Flerida aqui.

Lan. A ver & Flerida ? Pirne. Si.

Law. Pues abora os efcogo i vos:
y ya que a des elegl.
ro me he de belver atris;
reqiid ambos. Prine. Leco efids,

¥




Agradecer , y no Amar.

y aunque yo pudicra aqui
caftigar efa ofadia,

no lo he de hacer, porgque quiero
dar fatisfaccion primero

de renir folo : delvia,

pucs yo la espada faqué;

y fi tu la facas ya, .
tuya la infamia fera, vifieN.
no mia. Lsfar. Ver no podré
renir fin renir , por Dios

que ya nc hay duelo ninguno,
;;';.cs dos, pueden matar uno,
pand~ uno fe atreve 3 dos.

Szlcn Fabio, Flerida, Lifida, y Flori.

Lsf. Las espadas an facade,

Fler. Acudid , acudid prefto.

Lax Sa Alteza eftd aqui.

Fler. Que e eto?

Princ. Nada, habiendo vos llegade:
que aunque quien dc enganar trata
de atencion no neccfita,
pues 4 si mifmo fe quita
todo lo que le recara;
me reportaré al miraros,
porque el Cielo podra darme
etra ocafion de vengarme,

no otra de refpetaros. vafs-

EFJer. Como en mi cafa los dos ¢

L:f Av de mi! yo eftoy turbada.

Fler. Decid , que es efto$

Lifar. Nada,
habieado llegado vos:
que aangue pudiera obligarme,
que con uma ingrata efta
un traydor , no falrard
ocaiion para veagarme. vafe.

Fler. Seguidlos , Fabie: que ha fido?
aecid vos lo que ha pafado.

7.4 Ser yo folo defdichado.

L!'f )_')« ”:d spues qus ha_ n’ucedido ‘:
Lau Si diré , pues mi fortuna

-, que pueda (ay, Dios!)
hablando con dos,

s1 con cada una.

G2 )

Efto ha fido, que un amante
\

wviene i aquefte monte & ver

disfrazado 4 unz mugen

aue fue & matarme bataates
- .
quien €53 WEwWr N0 1RAZA0s

noble en mi peche lo guardo.
Lsf. Por mi lo dice, y Lifarda.
Fier. Por mi dice, y el de Uifino,
Las. Bien penfareis, que mi ilanto
- fu colera ecafiond,

loco de zeles, pues no,

que aunque vo lo foy , no tamto,

que ya que zelos tuviera,

i nadie los publicdra,

que por mi proprio eallira,

quando por ella no fuera.

La caufa que hemos tenido,

es haber fido, fcfiora,

contrarios antes de ahora,

por habernos competido

por una Esfinge enganofa,

por una Sirena infel, :

tiranamente cruel,

injuitamente alevofa.

De ella huyendo vine aquiy

ignorado, vy efcondide,

donde i bufcarme ha veaide

mi contrario, fiendo asi,

¢l haberme hallado lloro,

por fer el mal que padezco,

tener oy lo que aborrezco

tan cerea de lo que adoro:

y pues ya enrendeis las dos

pdr quien lo diré, de mi

rno ha de decirfe, que aqui

me tiene el temor: a Dies. wafe.
Fler. E(verad. Lif. Sin eflcuchar

tu voz , veloz en eftremo

va i bifcarlos. Fler- Muacho temoy

que los dos le han de matar,

6 ¢l mate 2 alguno, y qualquicra

lance no le eftara bien

i mi opinion 3 v afi , es bien

escafar, que mate , 6 muera

Fiora, llama 2 efc hombre Lsf Pues

lles6 3 eftremo fu dolor, ape

dexe de fer noble amor.

Favor , ni amparc le dés,

dexa que le den la muerte,

como lo renias mandado,

que el haberle declarado

que ama, y que padece , es fuerte

indicio contra ti, fuera

de que ya el Pugsipe aqub
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Dz Don Pedro Calderon de la Bares.

jmporta ¢l bolver por tl.
Este hombre digo que muera 4
y o tu piedad le obligue
a que del favor blafone.
Fler. Antes porqué le perdong,
v ahora porque le castigue ¢
Lif. Esto es lo que me paréce. |
Fler. Y- qué ha dedzeir l\a fama?$
ha de decir ¢ por que ami
i quien tanto lo merec€:
No , Lisida, no es bien diga
la piedra en su sepulturat
yace 5 porque una hermosura
lo gue ha de estimar caftiga-
Yo la vida le he de dar,
lamale , Flora. Lzfi Y despl€ss
qué diran de ti¢ Fler. Que es
Agradecer , 'y no Amar.
JORNADA TERCERA.
Sale Roberto con la espada desnnia.
Rob. Qué es aquefto ! con mi amo
supercheria tan brava?$
fo en mis dias 3 dos d uno?
o traygos © mo traygo espada:
tirole 4 este un par de tajos,
rasgole & effotro la capa:
qué bien rine uno & sus folas!
3 efte embifto , aquel repara,
hagole la conclufion, v
y zas. fale Lanrencio.
Lanr. Qué es aquelto ¢ Rob. Nada
habiende llegado tu.
Lanr. Vive Dios, sino inirara
que eftss borracho. Rob. Bien m iras.

Lenr. Has vifto por eflu eftancia

4 Lifardo, y a su amigol
Rob. Apcnas ilegué yo a cala,
quando llegaron tras mi,
y facando-de la eftaca
los cavallos , fe pusicron
en ellos dandolcs alas
el viento Lizyr. Dixeron a'gd
Rob. Eillos no hablaron palabra:
yo si, que les dixe 3 ellos,
que era ingratitud villana,
pagar tan mal , hospedage,
y vida , .que de su infamia
yo les' daria 4 enreander
\ la rulndad a4 eushilladas,

pues quc yo baftaba folei
Lazr. Y kllos s qué dixeron! Rob Nada;
bien que nolo dixe yo )
de suerte que lo escuchdran,
porque fue eatre mi queditos
lo que solo & voces altas
les dixe, fue, que tomaflen
su cadena emhoramala;
porque aquel no era mefon,
para pagar la posada,
y arrojandola en el fuelo,
Lifardo la tomsd.
Vele la cadena.
Lanr. Aguarda,
si la tomé, dime , qué es
efto que aqui veo ! Rob. El almay
que apenas vé un agujero
por dende ella no fe falgay
pero dexando 4 (efior,
cofas de poca importancia,
fabes lo que pienfo ¢ Laxr. Ques
Rob. Que no buelven las efpaldas
hombres tales, {in inteato
de affegurar fu venganzas
y efte Fabio mo me ha dada
buena efpina , porque eftaba
con ellos en gran fecreto
despues del monte en eftamcias
Lianr. Aun si fupiéras el otro
quien - es , mejor lo pensarass,
que es el Principe de Ursino,
Rob. Como quies no dice nada:
hermano del muerto ¢ Lanr. Siy
que per criarse en Alemania
no le conocl hasta ahera;
y aun efta; no -es, con fer tanta,
la mayor desdicha mia.
Rob. Pueshay otral Liazr. Que le traygas
Rob.Quien ? Lanr. De Flerida.el amor.
Rob- Pues ya con.eflo , que aguardas?
Yy puestor que no te queda
de amor, ni vida elperanza,
huyamos , fenor , dz aqui.
Lanr. Cemo, fi dexo aqui el alma?
fuera de que no le esta
bien & mi honor hacer falta
del puesto en que quede.
Sale Flora. Hidalgo,
Lanr, Qué quereis
8] Flod




Agradecer 5 ¥ no Amar.

Flor, Flerida es llama,
y manda os vengais conmigo,
adonde hablaros aguarda.
Lanr. Amié Flor A vos.
Lanr. No os espantcis,
ue dicha, que glaria tanta,
mas decoro, que creerla,
fera fencra, dudarlas
que es lo que decist
Flor. Que al punto
que falifteis de la eftancia
de {u jardin, me mands,
que os figa, y diga que os llama,
y aqui otra vez he venido.
Larr. Quien poderofo fe hallarj,
para daros en albricias
todo un mundo; mas la falta
pecdonad @ daca ; Robeito,
effa cadena. Rab. Qué es dacal
Lanr. No feas necio. Rob. Ya lo hago,
pieffo que no quiero darla,
Lavr. Pues quitaretela yo.
Rob. Mira que me despedazas
el corazon , y el veitido.
Lanr. Tomal 5 y aunque pobre alhaja,
la eftimacion fuple el precio.
Flor. Agradezco merced tanta,
por {er de effa mano. Rob. Pues
no tcaeis que gratularla,
porque no es, fino de eftotra.
Lanr. Qué haces? Rob. Procuro quitarla,
porque fi te llama a t,
gratula tu, pese 4 mi almaj
mas porqué he de gratular
vo ¢ Laur. Guiad dende me manda
Flerida, quc vaya a verla:
y tu oye, mira, y calla,
que no sabes lo que el hade
al mas infelice guarda.
Vanse los dos.
Rob. Qué ha de guardar , fino mucha
malaventura? mal haya
el padre que me engendro
en hora tan deforada,
que fi 2 las quinolas juego,
fiempre los oros me fakan:
qué he hecho yo & este metal,
que tan mal conmigo se halla
e efcudos, y cadenast

mas fer bermejo le basta,
Pero ahora bien , & faber
voy lo que el hadoinos guarda,
efto fe llama feguir
a longe. vase.
Sale Flerida , 3 Lusida.
L:f. Qué es lo que trazas,
{fcaora , llamando 4 «ite hombre,
dcspues de eftar informada
de Fabio, que ya'les des
la buelta del monte marchan
Fler. No f¢ ‘como te lo diga,
que temo hablarre palabra,
pues quando {u muerte imtento,
intercedes por fu caus=as
y quando intento fu vida
acriminas {u arrogancia:
y affi , en efto no quisiera
decirte , Liida , nada,
porqué no f{é fi eftaras,
6 fabarable , o contraria.
Ltf. Yo f{iempre eftaré fefiora
de la parte detu fama,
el mudar confejo, es
mas pradencia , que ignorancia.
Fler- Pucs ya que de los eftremosg
o te ofendes 6 te eanfas;
veamos fi un medio, por ferlos
es oy el que mas te agrada.
Yo determino decir
a efle hombre que fe vaya,
pues fabiendo que enemigo
es de Carlos cosa es clara,
que haré mal en permitir,
fea mi1 Eftado el que le ampara:
fuera de que el aufentarfe
Carlos con prefteza tanta,
"da aentender, que lleva mas
intenciou: i efto fe anada
haber, Lifida, fabido,
que eftd contra ¢l conjurada
mi f{amilia , pues habiendo
corrido ya la palabra
de quees el Principe aquel,
y ¢fte {u enemigo, tratan
de matarle con vielercia,
0 com veneno, O con armas.
Y affi, entre amparar fu vida,
&ifida, ¢ dexar quitaila
au-
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aunfentarle ,- me parece

gue es ¢l medio donde halla
mi piedad y mi riger

la bien medida distancia

de Agradecer, y no Amar, .
pues compafliva, & ingrata,
ni favorezco f{u amor,

ni permito fu defgracia.

Lif- Dices bien , ¢l entra ya
en el jardin, Fler. Pues repara;
fi mudar confejo es
mas , que def:&o, alabanza,
en que noc quiero tampoco,
ya que {u perfona paila
i alguna eftimacion , que
buelva 4 hablarme cara & cara:

y affi, de mi parte tu

le has de decir que fe vaya,

o le haré quitar la vidas

y para vér lo que pafla,
efcufar que me lo cuentes,

lo efcuchare retirada

detris de efta verde murta.

Lsf. Seniora, yo :: Fler. En que reparas$
haz , Lifida, lo que digo.

Efcondefe , y falen alpanoklora,y Lan-

renceo.

Lif. Ciclos, la fuerte eftd echadas
pues fin faberlo Laurencio,
Flerida oye lo que ¢l habla,

Flor. Alli la dexe, y alli
eftd, llegad.

Lasr. A tus plantas
humilde , vengo a {aber,
fenora , lo que me mmandas.

Lif. Su Alteza os llama, es verdad;
mas aunque f{u Alteza os llama,
en cfta parte foy yo
quien de {u parte cs aguarda.

Laur. Claro ettd ~ que habiais d- fer,
fiempre aleve , siemore ingrata,

y siempre para mi fiera:

tu de mi rmuerte la caufa,
pafflandome 'ccn las dos

lo que al peregring paffa

€on ia voz la Sirena,

que le enamora. ¥y le eacanta
para quitavie ia vida:

Y asi, caatelofas ambas,

wvafe.

habeis oy entre las dos
partido dulzura, y (afas
pucs ella es la que me traes
y eres tu la que me matas.
L:f. Hidalgo, yo no os entiendoy
ni se que razon, que caufa
teneis para hablarme afli:
si ya no es, que de efte os falva
nuevo tema de lecura.
O quicra el Cielo , que haya
entendidome una fena. ap.
Lanr. Falfa conmigo ¢ ha tirana!
mas queé mucho, pues que siempre
conmigo has eftado falfa,
Lif. Yo con vos? si nunca os Vi.
Fler. Que fuera 5 que averiguara,
que no era yo de {u amor,
sino Lisida, la caufa?
Lazr. En fin , que es lo que me quicrest
prosigue , pues , sino baftan
las de(dichas que me cueftan
tu traicion, y tu mudanza,
haita hacerme de efte monte
fiera racional humanna.
Fler. Si sintiera yo saber,
que no era por mi la inftancial
Lif No os enticedo, y la Princefa
per mi, que falgais , os manda,
pena de la vida, de eftos
montes , que., Laxr, Callas puescalla;
no prosigas , no prosigas,
que ya te entiendo tirana:
como ha visto aqui a Lifardo.
Lif. Que Lifardo? con quien hablasy
hombre?
Lanr. No, no me atropelles,
prefumes que es por tu caufal
L:f. Yot & qué efecto? fi d Lifardo,
ni & ti conozeo. Qué no haya
entendidome una feha, aparte
aun con haberie hecho tantas!
Lanr. Para que no eftorbe, dices,
que yo del monte me vaya.
L:f. Ay de mi! atajar no puedo
mi !lanto, ni fus palabras. ap.
Lanr. Pues no meé he de ir , no porqhe
zelos & mi amor le caufa
la' venida ; que no quiero,
gue aun de aquefto quedes vana.
D 2 Lizsq




Agracdeer, y no Amap:

Ezf. Yo quando 1 ti, nid Lifardo
os vi¢ que amor ¢ que efperanzal
Lianr. Que ya mis zelos no son
de ¢l, sino del que acompana,
quando lo que adoro, y picrdo,
Fleiida es. Fler. Aun efto vaya,
que sin defear fer querida,
sintiera eflar engafada.
&.f. Hombre , no entiendo 4 que efe&o
me dices locuras tantas:
ella r.nand.a que te diga,
que de eite monte te vayas.
Lanr. Ya (& que ‘mientes , y que
no lo manda ella.
Sale Fler. Si manda,
y si al punto ne falis
de tadas eftas comarcas,
os haré quirar la vida,
que ya mis piedades baftan.
Lanr. A vos obedeceré,
tan 4 cofta de mis ansias,
que el aafentarme , y morirme,
no fean dos cofas centrarias,
sino tan una las dos,
que equivecandefe ambas,
de mi fe aufente la vida,
pues de vos (e aufenta el alma.  vaf.
Fler. Y bien, Lisida, y ahora
de qué parecer te hallas¢
vivitd, 6 morird¢ Lif. Dafme
licencia pucfta & tus plantas,,
para decirtelo? Fler. Si-
Lif Pues oye atenta. Fler. Levanta,
Lif. Efte noble Cavallero,
a quien la fortuna ultraja,
deslueiendo en fus defdichas
luftre , honor, nobleza , y fama,
en Napoles.
Dentro cuchilladas.
Denr. 1. Mucra. Otro. Muera
traydor, que a todos agravia.
Fier. Que es aquello?
Zaf. Ay Ciclos! mira
jue tus eriados le mataa,
acude prefto, fefiora,
Fler. Por no remediarlo efaba,
por pedirmelo tu,
Todes dent. Muera: i
Salen todvs tras Lawrensie.

Lanr. A cofta ferd de tantag
vidas. Fler. Dereneos, qué es efto?
R?b. Es lo queel hado nes guarda.
Fler. No mirais que eftoy yo aquit
tened, tened las elpadas: b
qué es efto , Fabie ¢ F'44. Es fefiora,
del agravio de tu cafa,
tomar eomo ¢riados tuyos,
por ti, y por Carles venganza,
ocaficnades de vér,
que el que d Federico mata,
tanco huye , coma pierde,
que entra hasta aqui.
Fler. Bafta, bafa:
por efta puerta, que al Parquae
faley de la mucrte efcapa,
que ye te defiendo.
Laxr. El Cielo
fabe , quo en desdichas tantas
buelve 2 tus refpetos , mas
que 4 fu temor , las efpaldas-  vaf.
Fler. Y vofotros ved ahora,
que fon mui anticipadas
finezas , y mui fin tiempo,
tomar de Carlos la caufa.
Fab. Senora: Fler. Nada digais.
Fab. Venid, que en vanmo le ampara,
pues Carlos a la falida
de eflotra parte le aguarda. vaf.
Fler. Profigue wu. Lsf. Digo , pues,
que en Nopoles nueftra patria
me firvié efte Cavallero,
y debaxo de palabra
de efpofo.
Dentro cnchilladas.
Dent. Princ. Ahora ha de vér
tu presumida arrogancia
quien bafta a rehir con dos.
Lanr. Uno, que por los dos baftas
Fler. Qué es aquello?
L:f. Yo, que puedo
decir , fino penas y anfias?
Fler. Iré a remediarlo. Lif. Tenmte,
que es el Principe , ne vayas.
Fler. Antes , porque tu lo eftorvas,
iré yo de mejor gana:
tentos tedos, qué es aqueftol
Salen rifiende el Principe,y Lifarde co#
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Aradecer , v

Rob. Es Io que el hado nos guarda.
Lifar. Dentro de Palacio muera.
Lanr. Aunque la tierra me taira,
no el valor que vive en mi. eae,
Fler. Ved, que hallcgado a mis plantas.
Princ. Orra vez eflc fagrado,
y otras mil veces le valga;s
{egunda vez por ves viva.
L:far. Pere no con efperanza
de que {iempre ha de  tener
Angel fegundo de Guarda.  waf.
Fler. Oid efperad. Princ. Perdonadme,
pues no darle muerte bafta,
fin que tambien pretendais
defayrar tanto mi fama,
que ante vos eftemos, él
con vida, y yo {in venganza;
y afsi, hafta eftar mas ayrofo,
es ‘fuerza boiber la efpalda,
porque no fueia quien fey,
ya que el disfiaz fe declara:
cemo he de eftar defayrado
i los cjos de una Damal
y Dama i quien : pero efto
para otra ocafion fe guarda,
Fler. Oid, efperad , tened:
Lifida, que no fc vayan
fin oirme, dia los dos.
L:f Quien vio confufiones tantas? wvaf.
Fler. Hombre , que me va en tu vida.
que tantas veces te amparas
de mis piedades ¢ Laxr. Si es tuya.
por ti , no por mi,‘la guardas.
Fler. Aun no lo agradeces¢ Laxr No,
porque es piedad mul tirana
el quitar que otros la quiten,
sin quitarte 4 ti el quitaria.
Fler. Siempre para eftas locuras
fue tarde , y oy con mas caufas
y para qué ocasion puedas
tener tu de mi efperanza.
Lsanr. Hafta tenerla bien puedo,
lo que no puedo es lograrla.
Fler. Ni aun tenerla quando es
tan inmenfa la diftancia.
Lanr. Mayores eftremos. Fler. Effo
es buene para la farfa,
mas ne para la verdads
" Y ha de (er tan aueva traza

vafe.

no Amar.
la de mi vida, que vea
el Mundo, que mi honcr faca
efta del comun eftilo,
Yy que puede una bkizarra
presumpcion , una altivez
generofa , una fee hidalga,
Agradecer ; y no Amar.
Lanr. De que fuertel
Fler. Aqui te guarda,
y hafta tener orden mia,
de eftos jardines no falgas. vafe.
Lanr. Qué es efto, Roberto! Rob Effo
dudas¢ hay cosa mas claras
no lo conoces?
Laur Ne. Rob. Pues
es lo que el hado nes guarda.
Lanr. Qué confusiones fom estas
conque Flerida.. Rob. Eflo h blasj
mira que Flerida escucha,
porque detris de eflas ramas
se ha parado, y oye quanto
dices. Lanr. No buelvas la cara,
ni te deés por eatendido:

" Fler. A efta parte rctirada,

que Lisida buelba efpero.
Laur. Hermefura {oberana,
bien fé que no te merezco,
porque eres deydad tan alta,
que te me pierdes de vistas
pero alienta mi efperanza
vér, que nadie te merece.
Fler. Bien fuenan de amcr las ansias,
por mas que uno las efcuche.
Sale Lisida.
Lsf. Tan veloces las efpaldas
belbieron , que efeucharon,
qué tu, fefora , los llamas:
y fu Alteza ¢ Lanr. Ya fe fue.
Lif. Pues puedan, trayder , mis ansias,
aunque de paso. Lazr. Ay de mil
st Lisida ea {u amor habla,
sin faber que ella lo efcucha.
Eif. Quexarfe de ofenias tantass
es possible , ingrato dueno,
que aunque aborrecido hayas
lo que quisiste. Lazr. Muger,
que dices, 0 con quien hablas?
porque yo no f{é quien eres.
Lsf Ingrato , presto te pagas
del
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del disimulo que ruve,
vorque Flerida escucl aba.

F.arr Pues fi pisnfas ‘que es por eflo,
lo mifmo es: dexame, calla,
no prosigas Lizf. Decir quiero,
pos siootra ocasion me falta,

mis penas.
Lawr, No he de escucharte.
Lif. Como es pofsiblet
Lanr. Qué no haya apart.
entendidoeme una f{efa,
¢cn haberla ya echo tantas!
L;f Qué feas tan cruel, que nicgues
lo que paflo por tu caulal
como es pofsible!
Lanr. Qué dicest
Lof Que aun fiquiera.
Lanr. Con quien”hablas?
L:f. Por lo que qufiste. Lasr Vel
no te entiendo.
L:f. Pues me atajas,
v fin oir atropellas
en fola una razon tantas
fal de efte jardin.
Lanr No quiero.
Aif. Pues de aqui Flerida falta,
no es jufto que cftés en ¢l
Lanr. No en efto tomes venganza,
que ella manda que aqui eiperc
L:f. No manda, traydor.
Sale Fler. Si manda:
Lifida , ent ate al'd dentros
tu, en efl .cra paite aguarda.
Y.aur. Hav hombre mas infelice! wvaf.
3.:f. Hay muger mas desdichadal waf.
Rob. Hay hombre , y muger mas necios,
que €, que babcando fe anda,
hecho un Juan de Efpera Amor!
Qué s lo que el hado nos guardal
Vafe Roberto.
Flcr. Valgame Dios, que de cofas
por mi en un inftante pafian
tan atropelladas , que

unas 3 ocras fe embarazan!
Pereue va confufas,
opucitas, y wvarias,

o quitan la vida,

© turban =1 aima.
Abora biea discnrlo mio,

procuremos apurarlas

de una vez , vy de una vez
i luz efte engafio falga.
Aqui hay un hombre de tanto
efpiritu, a la cara

de mi deydad atrevido,

pufo loeas efperanzas:

que al Sol fuera menes,

que ofado intentara,

de cera o de pluma,

quemarfe las alas. :

Aqui hay una Dama hermosa,
que vino 4 valerse 4 cafa,

i intercefsion de¢ una amiga,

de una muerte ( qué defgracial)
ue, alo que fe dexa vér,

debié de fer ella caufa,

pues de efta caufa fe imfiere,
que ¢l la aborrece s ella le ama,
O quanto {e ofende,

desluce , y ultraja,

muger que fe quexa,

amante que agravial

Del (ccreto de los dos

aunque no bien informada,
llegaron mis vanidades

3 entrar en descenfianza

de que por ella, ( ay de mil)
y no por mi fuera tanta
porfiada tema de amor,

de que el mi{mo amer me falva,
fenandeme f{u dcfprecio

aun mejor, que mi alabanza.
No fe que fe tienen

el fer una amada,

que aun pemas que ofenden,
ofenden , fifaltan.

Dexemos en efta parte

i efte Galan, y 2 cfta Dama,
pues ya no me engaha 3 mi,
quien 3 ella la defenganas
y vamos a que el deUrfino,
para verme , fe disfraza,

o fea agravio. 6 fea lifonja
que 4 mis aitiveces haga;
sin que earre 2 la pante
mi luftre , 6 mi fama,
vendiendo finezas,

feiiar elperanzas.
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Efto no es del cafo ahora,

y prefto dirdn fus ansias,
que aunque & mi hermofura dieffen
la eftimcion de ventaja,

le bafte yo por mi fola

4 una victoria mas alta

de Ia que al amor le ofrecen
Ics Blafones de mi Cafa.

Que Dama que vicne

n¢ mas que & fer Dama,

ni gana trofeos,

ni triunfos arraftra.

Y paflando de una vez

delde una canfa 3 otra caufa,
lleguemos fole & que Carlos
aqui fu enemigo halla,

donde 4 defpecho de ser

mi ‘fagrado el que le ampara,
neciamente folicita

affegurar {u venganza.

Agqui, pues, del duelo:

fera ley bizarra,

que muera 3 otras manos,
quien liegd 3 mis plantas?

No , que de algo han de fervirle
los feguros de mi cafa;

fuera de que , aunque me ofende
su prelumida arregancia,

me ofende tan de buen ayre,
que la mi(ma ofenfa bafta

i Interceder por ¢l fiendo
culpa , y difculpa tan clara,

que est4n en mi pecho
equivocas ambas,

pues una me obliga,

quando otra me canfa..

Efte hombre ne ha de merirs
mas como ( ay de mi!) alcanzan
a faber que en mis jarcines
fe quedo, los que le guardan,
el Principe, mis criados
tienen las puertas tomadas,

al ticmpo que ya la noche
temerofamente baxa:

pucs con la fofpecha

de vér que me ama,

tenerle yo en ellos,

fera confirmaria,

Pero de qué me embarazo?

no Amar.

no hay en el ingenjo trazas,
para que de ellos & un tiempo
efte hombre falga , y no falgal
Si, porque nc ferd bien,
que hombre que ha tenido tanta
noble aitivez, muera i3 manos
de menos ilufkres armas:
que fucra ba\eZJ.,
que folo me hallara
ingrata quien puede
piadofa, ¢ ingrata.
Para que conozca el Mundo,
dandole 4 el vida,3'fu Dama
honer, venganza al de Urfino,
y nuevo aflumto a la fama,
que hay hermofura tan noble,
que hay prefumpcion tan bizarra,
vanidad tan generofa,
y en fin, piedad ran hidalga,
que fin que el amor la obligue,
ni la obligue la venganza,
caftiga , y perdona,
piadofa , ¢ ingrata,
pues fabe dar vida
al mismo 3 quien mata.
Vafe Flerida, y Salen Lifardo y el
Prsncipe.
Princ. Seguros los cavailos
dexa. L:f Cuidado pufe en defviallos,
porque no nos fuceda
fegunda ve 2, que de {u riza pueda
(egmrfmos desdicha de fortuna.
Princ. Plugiera 4 Dios hubiera fido una,
pere tantas han fido,
que fe pierde del numero el featido.
Lifar. Juftamente oy te admiras,
perque fi todas de una vez las mirass
dudo que haya memoria,
que 4 numere reduzga nucftra hiftoria
Princ. No nos fera pofsibles
y asi , hablemos no mas de quan
terrible
en Flerida ha tomado la venganza
fu vanidad de mi defconfianza,
pues pompa, faufte, autoridad depufo,
y folamenre en la campafa pufo
para vencer fegura,
elarmado ‘.f‘:”'f”en ce fu hermofuras
bien, qwf’ a tanto poder glcria es pe-
qucha una
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vida, pues quandos: [rena
nna efpada.
7. Efta es la feha,
ic al criado diximos. Prizc. Res-
pondamos.
ton otia , porque {epa donde eftamos
Sale Fabo.
¥ 2p. O Carlos, eres tul Prin. Y agrade.
cido
a la fizeza conque habeis querido
de mi parte poneros,
s eftoy esperando, para haceres
wbidor de que habiend
_aurencio aqui venido. Fab. Ya os
entiendos
v lo misme tambien 4 los criados
fucedio , pues que todos conjurades
ontra el , darle quifimos,
quando enemigo tuyo fer fupimos
en el jardin la muerte,
y Flerida amparé {u infeliz fuerte;
ypero ya no es poflible que irse pueda,
pucs del jardin adonde le he dexado,
fuerza es falir , y todo efta cerrados,
ypara que no le valga
{u dicha, por qualquizr parte que fal-
ga.
&r.nc. Aunque de vos no dudo,
que mi valor de mi informaros pudo,
quande & hombres como yo ofendc
algun particular, primero debe
renir con €l, salvando lo primero
lo perfonal del riefgo del acero;
pero en habiende dado
fatisfacion , st acafo barajado
el lance queda, y vivo el enemigo,
Je queda accion en el A fu cattige,
gara defencjarse,
«que una cofa es refiir , y otravengarfe
y asi , yo he aceptado
gnatatle eomeépueda 5 y como he dado
anuefttras que cuerpo a cusrpo en me-
nor duelo
puede reiir con ¢l
D,f[p,u,': ran deiniro #na _D:'jf‘of.i, 29
dice Leanrencio.
Lanr. Vaigame el
Lé;";.r, DQuc

F ab, dea prftola o ha diche sn sa res-

VL 1 Eda. saagimsital
vdz N2 fde Bmqueirac

pues ni dudo, ni admiro,

que uno de tantes ha lograde el tirp;
L:jﬂr. Vamos 2 vér adonde

ha fido el tiro , y elrumer fe efconde.
Prin. la mifma eonfufien que tu padeces,

pad ezco yo, venid. vanfe.
Dent., Lanr. Jefus mil veces!

Salen Lawurencio , Roberto , y Flora,

Flor. Ya aquefta piftola mia,

y efla voz tuya, defmiente

la prevencion, que ccn
fitiado el jardin tenia,
pues eada @no, imaginandoc
que fue el otro el que tird,
oyendo tu voz; dexo

los pueftos, folicitandos

no te reconozcan § vem,

que afli Flerida lo manda.

Lanr. Piadofo conmigo anda
fu favor, y fu defden.

Flor. Qué tienes de que quexarte;
quande vés que {u hermofura,
tan & fu cofta, procura
de tus contrarios librarte?

Roh Tengo de ir yo alld tambiend

Flor. Sigue alos dos, porjueyo,
aungue ella no lo mandé,
que te dexe aqui no es bien,
porque de lo que ha paffado,
no quede agui algun teftigo:
venid, pues los dos conmigo,
figuicndome 4cia efte lado

Lanr. en feganda obfcuridad
vas confundiendo mis huellas,
pues ya nacen das Eftrellas,
murieado la claridad:

Adorde defde el jardin

i obfcuras de efta manera

me traes ¢ dende eltoy quificra
{faber Flor. Enun camarin,
dende Flerida mando,
Laurcncio , -que te dexafle,

Yy que al punto la avifaffes
y afli, es precifo que yo

te dexe aqui j fole dige,

ni hables, ni alienres , ni @&¢s
paflo , 1o demas despues
diia ellay al werse conrigo.

gente
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Agradecer , y no -Amar.

Laur. Al verfe eonmigo ¢ cserta
mi dicha es: vés fi guardo
algo el hado¢ Rob. Aquefle yo
no lo dixe ¢ mas la puerta
cerrd tras si la muger

Laxr No tc muevas‘, y habla quedo.

Rob+ Dexar de faltar no puede
de contento, y de placer:
en fin, te ha dado la vida,

y en su camarin eftas.

Lanr. Ninguna muger jamas
fe ofendié de fer querida:
el fuego gque arde mas poce,
no dexa al fin de fer fuego.

Rob. Miren uftedes, y luego
dirin que es malo fer loco.
Lo que te pido,’ fenor,
pucs fedor feras despues
de beldad, y Eftado, que es
lo mejor de lo mejor,
te acuerdes que te he fervido
fin beldad , y fin Eftado,
fin mirar que foy criado.

Lanr.Habla quedo , y no hagas ruide,

Rob. Aquefto dird mi pena
con callados labios mudos:
memento amo, cien efcudos,

| & in pulverem cadena.

+ Lanr. Como puedo yo olvidar

tan jufto agradecimiento?

Rob. Salto ¥ brinco de contento.

Lanr. Quedo eftd: quieres quebrar
de efte camarin, que lleno

| e riquezas cftara,

" algo, cuyo ruido hard,
fer delcubiertos ¢ Rob. No es buenos
que es tal el gufto, que no
Tepare , que 4 cada lado
un efcritorio hay gravado$
de diamantes , digo yo
que ferd : qué lindo elpejo
que ‘debe de fer aquel!
quaé clcaparate eftd en el?
Habrd , segun el reflexo
quc no da la Luna, aqui
mil jugetes de eriftals
de porcelana , 'y coral:
Efte' na es un catre? i

‘ ¥ de la China dorado,

de faerte ( qué maravillat)

de plata  es la varandillas

y cabecera: ‘efte lado

es un brafero bizarro,

la efpinilla fui a" quebrars

ay! y duele el tropezar

en plata, eomo en guijarro.

O que catre ! quien le viera!
Eanr.Qué hables tanto difpararte!
Reb. Pues ‘qué effotro efcaparate

de reloxes todo$ Laxr. Efpera,

que en locuras divertido,

que fe ha paflado, parece,

la nache , pues ya la Aurora

por refquielos amanece.

Rob Dices bien , y vive Dioss
que 4 la efcafa lumbre breve,
huyeron efcaparates,
efcritorios , v bufetes:

y folo quedé la piedra

en que tropecé: Lami . Efte alvergue

mas , que camarin de Dama,

parece camara fuerte.

Rob. YW aun camara de la antigua
fortaleza es , y no adviertes,
que es un cabo de fus torres,
fin luz,, adorno, ni gented
Pues , valgame Dios , habemos
muerto aqui nueftras mugeres,
para encubarnos? que aunque
los ‘dos hemos fido fiempre
perros , y gatos, no- tanto,
que ya que fuefle ; no fuefie
cuba , ¥ no eubo. Lanr.Sin dudas
que por librarme ‘me prende:

o es, que Flerida (ay de mi!)

publicar al Mundo quiere,

quc ya me caftiga, dando

fatisfaccion de la muerte

de Federico 2 {u hermanos

y viendo que era indceente

el matarme en fus jardines,

quiere hacerto de otra foerte,

muriendo , no eomo amante,
fino como delinquente.

Rob. Lindamente lo difcurres!

y haora veo claramente,

que'de fer queridas, nunca

fe ofendieron das mugeres:

E Mal
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Mal haya el alma, y la vida,

que bien 3 ninguna quie.e;

y mas ahora, que dm ayre

no {é que es lo .que d cxende.

Cae-do Lo alio pn billere.

Lanr. Efto no es villete ! Reb. Yo

no juzgo bien de villetes,
Lanr. Aguagrda , & vér lo qug
Lee. Asi &j'\,@id’n 10, 4703 dagiadgee:

que querd decir el more!
Rob. De moates mi amor no .entiende,

mas lo gue quigre decir

ae cie'to, €5, ghe no te quiere.
Lanr. Miremos 5 pues gue yagldia

con mayor <w IV ACTLES;

i habr3
Rob. Uraiera

que mas ade

alumbra ; v fip ¢

oy favorecernvs rporx
clo .que de tromera ti
Dent. Flors laurencio
Layr. Quien

me ha llamado/, y qué pretende?
Resb. Par Dios ; quz tiene efta Dama

cofas de la. Dama Duende,
Flo. dent. Por efia parte , que al quarto

de Ficrida {aie , el breve

caracol de una efealera

hallaras , mira, v atiende,
Lanr-Por efta parte es, finduda,

por donde la voz me advierce.
Rob. Pues qué vés por efta parcel
Lanr. Una galeria execlente,

“adonde ir entrando veo

por dos partes. diferentes

al Principe,; y a Lifardo,

i Flerida, y fus mugeress

pues atendamos,_ 4 Vér

qué nuevo. capricho es efte. van[z

Salen Lafardo, el Privcipe, y Fabio.
Princ. Aunque no habemos ldbldo

d(mdc Laureocio c2.0,

bafta el saber que efcapd

de nuestras armas heride,

para quedar yo vengado:

y afli io que ahora ;Jiﬁera'

es , Fab m, antes que me fuera,

dexar folo difculpado

12 e
CGICE,

flés. A

2410,

s
Laureacig?

con Flerida mi rigor,

y que dispongais , efoero,

que la haole. Fab. Facil infiero
conleguir eflo, , feiior

porque 4 lo que yo he entendide,

elia aros pretendio

la [a VeZ {'w s Vid,

Y ad s ."‘ ld ic

A Coiy; €1 Milmo ntento.
jl’“’ Y 4 U pTeVenias €1tanag,

animo , amer , que ya acaba
'mu, y otro fingimi2nto.
Szlen Fiersda , Flora 9 Lafida,
Latiaa., qacc late ﬂui,
nada ; que oygas ahora,
falgas: dixite tu, Flora,
que cfcucheya Laurencio ¢ Flor. i,
Princ- Dadme., fenora, & befar
vueltra. mano. Fler. alzad del fuelo,
y efcuchadme: aquientra el ducla
de Agradeeer; y ne Amar
7 '.:ntipc de  Urfino,
{aveis que ofendida
de vueftras defconfianzas
me tienen mis bizarrias;
pues no 5 que antes el #ingiros,
para llegar. a2 mi vifta,
un Mercader , e agravio,
que por favor califica
mi vanidad , porque el oro
de noble vena , real mina,
hiciera mal en quexarle
del crifol que le examina,
pues mas debe 3 la experiencia
fu valer, que 3 la; fee, el dia
que acendrado del examen,
con mejor credito brilla.
Y quando de aquefte engailo
refulte 4 la-altivéz mia,
no fe fi diga un defayre,
o {1 una lifonja diga,
lo que haya fido, os perdono;
ufana de que yo mi{ma
tan por mi. buelva , que puede,
i cofta de. otra mentira,
en relultas oy de amor,
veios cendenado en vifta;
y afli , he dexado a una parte
amor ufas tropella:,

Fler. L

yrd

que
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PERSONAS . QUE HABLAN .EN ELLA.

Lanr eNCi0 Galan

F lgnda » Prmcem.

E! Prmc:pe de Ursitio, i] Lisida 5 Dama.

Lisardo , Galan. Ismensa 5 Damae.,..

Roberto y Graciesa. Flora 5 Dama.

Fabio , Viejo. i  Musicos. ‘
JORNADA PRIMERA. ,!

: Salen Flmfdzz, Lisiday Ismenia, Flora s y Damas , de ¢oza,

Orzed todas al Castillo,

anres que alcanzarnes pueda

“ese hombre que nos sigue.

Isma Mal podrémos:; porque llega
ya & nosotras. Flor. De sus plantas
el ruido se oye. Ism. Y tan cerca,

| sehora, que viene ya

pisando las sombtas nuestras, §
Flor. 8i te embaraza que llegue, =.

permitec que«la escopeta

ponga-al rostro, que-yo-haré

que , & su pesar ; se detenga.

Fley. Tente , que aunque recatarme

qmero , NO quiero que sea
tan'4 toda costa; y pues
tu; Lisidai hermosa ; es fuerza
que , por masrecienvenida;
menos conocida seas :

quedate en aquese paso,

a decirle que se vuelvas

y de no haeerlo , padras
detcrminada, y resuelta,
tirarle entonces 3 porques
alcanzandome , no sepa

que soy yo la que ver pudo
tan descuydada en la selva,

vans,
B Ruesreurate ; y dmi

es¢ cuydado me dexa, .
que. yo -haré que no. te sigas
Sale, Laurencio. .
Lany. Espera d-4; Deydades bellas,
que aungue smonstruo de fortuna
no lo sy tanto, que pueda
poneros temos. [Lzs. Detente,
6 tu, quien-quiera que seas,
pues mas por hombre ,que monstrue
:INESETO temOor acrecientas. -
Y advierte, que a.un pase mas
que dés, 64 la mas pequena
réplica que hagas , dari
este arcabuz la respuestas
;mas ay infeliz . .qué, miro!
Laur. Aunque la rara estrafeza
de hallarte en esta montafa,
é ingratay. 6 aleve, 6 fiera
enemiga de mi vida,
darme admiracion pudiera,
me la. ha quitado el hallarte
tanto, 2. mi -muerte dispuestas
perque al vér que contra mi
fuego vibras , rayos flechas,
escucho: facil la duda,
y nada-al discurso dexas
de como vengas aqui,
pucs-
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‘Lo A0 A _Aradecer y no Amar. A
puesto que 3 matafine’ gongds.f 1 Laur. Valgame Dips, qué de cosay gob. Mas
Y asi, sin saber la causa tan contrarias , tan diversas si vas |
de- tu venida -4 estas, selvas, - - mi imaginacion combatensy- a mas no
Ia de la, guarda que hsles, ¥ mi eatendimiento cercan ! Ny Y
nt del rigor que ostentas, * Quién creyera, unay mil veces | Rob. No
mc volveré , que BO- quiera « infelice quien creyera, lo pagu
saber ‘fas’de “‘qléru-seas’® < U 1. que la caasa-que me tiene que 501
"la' que dgﬁer}\dcs el _paso,._, i entre esas wicultas pefas, Dios vz
v Para rque’ yoratras Je vuelva, cortesano de sus risces, L el prin
RO tanto por el temor compafiero dc sus sierras, andar |
del fuegd.; qua dentto éndietra ' 1 miserp, jpobrey rendido, tras un
ese monstruo escandaloso viniese & encontrar en ellas $ donde
de acero, polvoris 'y piedray - 1 Mas dénde- vive ignorado y si se
quanto por el que tu pecho ©  un infeliz’y que no' venga el tercy
mas traydoramente engendra, “ siempre su pena tras de ¢l, el qua
que de pasadas traiciones como arrastrada y por ‘fuerzat por est
es mina, es volcin , es'atia,* " quien creyera. Dent. Ola, Laurencio, el quin

L;s. O quien de tantos engafios 4 quien digo? Laxr. Voz esesta uerto
como padeces, pucfiera,/ M14d49 4 def RobBerta. ya le estimo. ©  entre l
Laurencio , desenganarte ! Rob. Ola, haot La#. Qué  tiempo venga uno q
vy 6 quién ‘de :rantas diverssg\™  niivqué mie haga. compania; . . de pol
fortunas como_por ti porque no hay cosa que tcma & aun’ m
quiere el ‘Cielo que padezca, tanto ‘aqui, “como A mi mismo. - en sec
puddera iaformarte | peros¥ . oup Rob.-Liautencio ¢ Laur- Roberto,, llega 4 comj
ya que rio’es ocasion: esta, . dcia aqaesta parce. Rob. Dénde Lanr. N
fio 'que'hie la 14 de dariedt o es Acia? porque: no’ encuentran Robert
algun 'dia’, Porque’ veagnus sup mis cplanta's dcia., sefior, " cven esta
quan erradathcnte’a¢usas® que~acia dende caer rno sea. la que
de mudanza a'la firieza, Aparece Roberto enlo alta. < Reb. Pue
de trafcion a la’lealtad, Laur. Déade estas? Rob. Sobre la cima sepamc
y 3'la: ebligacion ‘de ‘ofensai” de aquesta pelada peda, : ' ligada

Lanr. Aarigue’ con nueves ernpefios tan sin mechon:, ique no- tienes porque
satisfacerme ‘pudieras, 3 X dorde ‘otro mechon se tenga. o olba i
tardé podriss L5 No lo~dudoy Lanr. Quien te subidralldl Robert
pues aunque aldnstante fuera, Rob: El Demcnio, ' que ho
fuera tarde para ‘mi; ‘ que ha dado en ‘esta flaqueza 3 haés
y mas 'viendorique ahora es fuerza de andarisubiendo::d menguados. ©  que se
dexar’ para’otrd ' easion i LanrsBaxa presto. Rob. Cosa es csay liga mc
desmentidas las §ospechds'nn ob que con dexarme: ‘caer, que au

& le haré con mas :diligencias A

de veérme hablando ‘contigo:
Aqui , Laurencio; te queda,
no me sigas 7y 'de paso

Lanr. Que buscabas alla? (Rob. Actis 144y, No
Lanr. A mizen cumbre $ Rob. Como €ra  pop. Qu

te pido soloque’adviertas, necedad subir acdy bien qu
vieriddthecén esta’ mofitaha presumi (ques tu la bxcxc_ras; que ha
3 agénor dueho sujerd, asi, e tunbusca:, sehor; que e
desteerada de'mi " Patrias saltando de: peha en pena, toca R
todo por quales sean me he ‘hecho tantos cgrdenales, ol sl
las lagrizhas que me debes, 2'que todo soy eminencias. 3 Lisic

los suspiros.-que me  cuestas. was. Lianr. Baxa, pues, que dcia esta parte
; €8~




esta del risco la senda.

Rob. Dixera que lo- habias vistd§

de cosay Rgb. Mas qué se muda dcia esotra, ‘mas dixera tambien, que¢ era
'sas si vas & buscarla 3 esta! ilusion de tu desco, - 3
Y i wmas no podra , ya la halle. y que él te la,aepresenta. | .
an! "\ Laur. Y para baxar, te sientas? Lanr. Pues dixeras. mal 5. porque -
il veces | Rob. No és mejor que lo mullido ni mi deseo la engendra;
lo pague, que pies y piernass ni fuera posible 5 quando
ne que son fragiles canillast. rueda, su traicion , y mi tragedia
Dios vaya cenmigo. Ha ; pesia han podido hacer , que mas
el primero que inventd que la quise , la aborrezca:
andar por montes y selvasg la verdad es , que la vi,
tras ‘un conejo arrastrados, y la hablé. Rob. Pues qué deshegha
las 2 donde el primero no. esperas fortuna nos la;ha arrejado
o y si se yerra el segundo, en esta inculta maleza,
a el tercero no se acierta, dende ignorados vivimos
el, el quarto se escapa herido, al abrigo de una:Aldea,
erzal : por estar la boca ccica, que: fué el ultimo: caudal
aurencio, el quiato salta & la cumbre, de tanta: perdida haciendas
z ¢s esta muerto el séxto , no se'encucntra como te cuesta su amory
10+ entre las matas 5 y al fin, pretendiendo que no sepan
1povenga uno que se cobra, cuesta tus enemigos de ti,
e de polvora y municion, llenos de tanta miseriay o ;
tcma aun mas, que si un‘hombre fuera desnudéz y hambre? Laury, No s
DISMO. * ¢ eqn secreto natural ' Rob. Pues no dices , que conella
'tos, llega 4. comprarlo & una despensa. hablaste ¢ - Laur, Si... oi
Dénde Laur. No digas mal de la caza, Rob. Pues qué hablaste?
entran Roberto,, puesto que ella Lanr. Escucha, que aun hay que sepas
en estas montahas ; €8 otra mayor novedad,
sea. la que 4 los dos nos sustentas Rob. Mucho hard, si es mayor que esta.
alto. 7 < Reb. Pues ya que nohe de deeirlo,  Lawur. Sali,eomo ya viste esta mafana,
re la cima sepamos , senor , si €s esa quando entre nuves de carmin Yy,
: ; ligada caza -de hoy, grana, X
tieneq porque no veo que tengas de arreboles el 5ol al prado vistes
ngesoy otra ninguna. Lasr. Esta ha sido, ni-digo solo , ni enearezco triste,
Roberto , toda la presa pues ni triste, ni solo ¢l monte sigo,
que hoy he cazado.«Rob: Pues vamos supuesto que mi pena va conmigo,
. 3 hacer un gigote de ~¢lla, y supuesto tambien que mi tristeza
1guados. que sera linda comida > ya no es pasion , sino naturalezas
nds cil liga montés , y mas esta, Sali, pues, procurando
: que aunque esta muerta do hey, de larierra cobrar, cobrar del viento
10894 estard ‘manida y tierna. el preciso alimento,
. Atiy Laur. No hables ; Roberto ,- de burlas. 4 que losdos se hipotecaron, quando
Como €r2  Ryp. Que tienes, queen tu tristeza, .parasel.hombre poblando
bien que continua , parece ya sus esferas graves,
3% que hay novedad{ La»r.Y tan nueva, vistié:de piel , y pluma fieras y aves;
75 que easi en lo verosimil .4 cuya providencia
:i,ales toca Rab. Cémol Lawr. Que dixeras, ni red.,nilazos ni a‘Brasada fuerzay
(03188, si hubiera visto ', "Robertog que hace el ave , que el grito veloz
4 Lisida en estas selvass $uciza s
ta parte =02 a

€8~
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al pasaro ‘hizo injuria,

al-misero animal “hizo viclencia,

puesto que 4 su ebediencia

obligddos”hacieron, -

biéi §en matarlos no piadofos fueron

los que®folo. por: guftos

roban de fus’adornos tierra'y viento;

y como y4i'lo ticnen por sustento

la erticldad de exercicio tan robusto.
Rob. Profigae’stique no es jufto

pararte-ahora 3 hacersmoralidades,
£/ puefto que “en ‘estas selvas:

i las fieras’, “me dices , parecemos;

porque, {i no matamos, no comemos.
Lanr.Digs,pues,é crueldad; 6 piedad {ea

lo que oy a4 hacer me obliga

el gufto de otvos mifera-fatiga,

que da &f2 ~pobre ‘Aldea

fali , Gin" dar un pafos-

que eneuydado el descuydo,éelacalo

centra mi no volviefe, :

fin que un tan solo lance ‘me faliefe,
““en qué la- (uerte mia

fanear”pudiefe fu malicia ‘al dias

y viendo que ‘ya‘eén todo,

mientras que bufeco el’modo,

efe’ golfs de luces igual bafia

la cumbre , y la cabana,

pues’ ignalmente tedo lo divifa,

quando ¢l hambre fu misma fombra

del‘calor - farizado, ('pisa,

al canfancio rendido,

oyendo el blando ruido

de efe veldz cristal , que despefado

del monte al valle,er élalivioefpera,

bufcando alguna fombraen fu ribera,

Llegué al” Palacio ' ‘ameno,

de ‘varias flores, y berdados llenog

aqui , templando al Sol la fana ar-

diente,*

al margen me ferité de fu corrientes

en ella divertia wvatios cafos

de mis deldichas’, y*de mis fracafos,

quando en el ‘agua veoy 202

que ladron'de criftal , paratrofeo-

del Mar, adonde ya llegar penfaba,

efte cendal robadecfe llevaba: 1

3 poca diligencia j

que hice,cortando dos pequefasramas

i cofta de pifar ovas ; y lamas,
latprefa le quité fia refiftencia;
y haciendo confeqiicncia;

que hafta’fu duefio efpacio habija

pequienoy,

agua atriba bufcando ful fu duefs,
no en vano perfaadido

A que hallarle, o patente,defcondido,
dicha feria , pues iba

un infeliz bufcandole agua arriba,
Recatado en efcko;

fadron ya del ladrom , pude {zcreto
llegar , donde un remanfo

del fatigado arroyo era delcanfo,
como qué en él fediento

paraba folo , hafta tomar aliento,
Adelante ‘pafara ,

fi , rémora bocal ; no me parira
aqui;Reberto,un mal diftinto acento,

g fiempre adelgazandofe en el viento,

débil traxo 3 mi eido,

fin palabra la voz , fin voz el ruido,
Suspenso’ eftuve un ratog
remitiendo las dudas al recatos
poco ‘d poco fui entrando d laef

pefura,
adonde natural arquite&ura
del Abril habia hecho en breve
efpacio, :

Ja fabrica de un-ruftico Palacio,
cuya alfombra de rofas .y claveles,
cuyo dofel de fauces y laureles,
daban con eldofel, y con la aifombra
Juna y otra beldad alvergue, y sébra.
Par¢me fufpendido
“ya-de la vifta mas , que del oidos,

y haciendo szclofia i
la intrincada marafa, ;

que 4 partes la campada

tal veznegaba , y tal me;concedia,
que la pudoadvertir la induftria mia:
con' fefias. no pequefas,’ = 5

« TemplodeVenus,pueftoque fus peEaL y

adornaban‘per unay otra paite,
entre galas deAmor trimifos- de Marte,
mirando alli efparcidos )
«por las: yervas: riquifimos westidos,
y aqui colgados luego :
por las ramas tambien rayos de fueg;,
mof-
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modtrando ali, que amor en viendo
en tierra,
las vanderasde paz, dexa la guerra.
Eftaban, pues , de efte apacible feno,
enilo mas retirado 5 y mas fereno,
.tropas de Niafas bellas,
de cuyo humanoCielo eran Eftrellas
ias mas viftofas flores;
y en medic el mifmo Amor muerto
de amores.
Deydad era afiftida
de aquel feltivo Coro,
de cotilla, y enaguas, que no igaoro
falia del bafio , pues ni bien vettida,
pi bien desnuda, daba
A entender, que de nuevo {e adornaba.
Mal haya mi fortuna,
que una dicha , que solo tuveuna,
hubo de ser llegando tarde, pero
a .buen rtiempo ilegue , fi considero
quanto cl recato vive escrupuleso;
no 4 lo lascive, vamos 2 lo hermeso,
Suelto tenia el cabello,
cuyas ondeadas -hebras,
golfisfingiendo de crizadas quiebras,
inundaban la nieve de fu cuello,
perdone el Sol, que no es el Sol mas
beilo,
quando los ampos de las cibres dora,
dexando en una pefia , y otra pefia
de{melenar la mal peynada grena,
4 4 media luz la destrenzo la Auroras
bien , que al rebés (u efe@o ya colige:
«dixe al rebés? Pues oye,que bien dixe,
porque fi el fobre nieve
madexas de oro 4 deflplegar fe atreve,
ella con mas decoro
efparce nieve en {us madexasde oro;
cayendo encima tanto yelo ufano,
un COPO, y otro, en una iy otra mano,
€l por no verfe & leyes reducido,
medio enredado , refiftio efparcido,
como quiendice § es contrario duclo,
dando los rayos liberrad al Cielo,
que con nu=vos delmayos
elCielo pengaen fu prifion los rayos,
Nacar , y plata era
la hermofa primavera
de un guardapie,§al monte convenia,

e ia barca.

pues un atomo apenas defcubria
al prado, ni al defeos
i bien, que nada recataba, creo,
pues el pie era de modo,
que en el atomo folo eftaba todo.
A este inftante cegué , porque i eftc
inftante
una de aquellas Damas, prevenida
azul enagua , 4 lineas guarnecida,
fe me pufo , al echarfela , delantes
quando al Sol eclipfé nube bolantel
Mal hubiefe el defeo
de no perder de vifta la hermofura;
pues por mudar lugar, mudé ventura,
ramas moviendo , 4 cuyo ruide veo,
que todas afuftadas,
confuas( y turbadas,
como {iun tuenfryo vieran,recogierd
armas, y adornos,y dmivifa huyeron
peruna oculea fenda , tan veloces,
que no. digo mis plantas ] mas mis
Voces;
aleanzarlas en vano pretendieron;
con tedo, la siguieron
hafta lo eitrecho de e’e inculto palo,
dade shora empieza mifegdo acafo.
Enél, pues, la afuftada
efquadra fugitiva,
confufa, y alterada,
que por los montes deshilada iba,
para fegura hacer fu retirada,
dexd de postaura beldad,que armada,
ccn fu denuedo daba al Sol afombro,
teniendo , porque el pafo me relifta,
bien que , & no fer quien era fucra
en vano,
la coz del arcabuz pegadaal ombre,
calado el can, los puntos en la vifta,
y en el difparador puefta la mano;
quien rigor tan tirano,
quien defenfa tan flera,
pudiera fer ; que- Lifida no fuera!
conocida , no tanto
en reffro, y voz, como en accion,
y efpanto,
No fé lo que la dixe,
Bi {¢ Jo que me dixo;
folo fe¢ , que colixo
de uno y otro la pena que mie aflige

'3
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spor {aber quien €5 efta Deydad bella,
Gn faber que elté Lifida con ella:

pues quanto aqui el defeo
me anima i averiguallo,
tanto efte (ufto veo,
que me acobarda , en cuya accion
me halle
obligado a faberlo, y & dudallo,
fiendo afi,que en andar Lifida en elloy
ni quifiera dudarlo , nifabello.
Rob. De las dos dudas, fefior,
que por eftraitas me cuentas,
para mi no lo es mas de una.
Lanr. Como? Rob. Como f& quie fean
efta beldad , que encareces.
Lanr. Pues quién es? Rob. Fleridabella,
Princefa de Bifiniano,

que en aquefta forealcZa,
retirada de 1a Corte,

por gafto, o conveniencia
vive, hafta tomar eftado.
Lanr. Que vive aqui , mal pudiera
yo ignorario 3 pero de efo
no fe infiere que fea ella.
Rob. Va que fi; pues quien querias
que tan fervida eftuviera
de las Damas ¢ Laxr. Otra Dama,
quc darla un veftido, no era
accion tan -rendida, que
una amiga no pudiera
habe:lo hecho, y es fin duda,
que A eftar alli la Princefa,
habria guardas 4 lo largo,
y guardas al coto pucftas.
Rob. El acafo machas veces
fin prevension : mas efpera.
Lanr. Qué divertidos legamos
de fu Palacio i las puertas!
y eftin en el mirador
algunas Damas. Rob. Y entre ellas
efti Lifida. Lawr. Tambien
efi entre todas aquella
que te he dicho.
Rob. Quil es? Lam . Necio,
no lo dice {u bellezal
Reb. Si diri, mas yo no lo oygo;
y es, que 3 mi, como fean hembrasy
todas me parecen UDas

Salen al . baicon Flerida , Lafida,
y otras Damas.
Fler. Quien dices, Lifida, que eral
Lsf. Un humilde cazador,
que acafo eftaba ea la felva.
Fler. Pues 4 qué fin nos feguial
Lif. Ocultar quien es, es fuerza.
A fin, i lo que yo infiero
de:verle venir con ella,
de cobrar algun hallazgo
de aquella perdida prenda,
que al veftirte hallamos menos.
Fler. Pues fi ele {u intento era,
por qué no |a refcatafte?
Lif. Porque al verme tan refuejty
decir, que tuviefe el pafo,
fue (u temor de mancra,
que- fe volvid , fin porerfe
en demandas, ni refpuestas.
Fler. Prefumo, que dices bien,
fu petenfion feria efa,
pues alli con otro habla,
mirando fiempre & efas rexas.
Lanr. Pafa, Roberto , al defcuydo.
Rob. Par Dios, con gentil Jibrea
venimos 4 hacer terrcro.
no miras, no confideras,
que es fuerza que las Mondongas
afco de noforros tengan ¢
Fler. Pues ya fabemos que es hombre
en quien no caben f{ofpechas,
llamadle , decid que llegue,
refcatemosla , {iquiera,
porque fué mia. Lif. Ha del'monte.
Pler. Cazador ¢ Lawur. Llaman?
Rob. Si. Lapr. Llega
tu, y aon llieba tu la vandaj
porque fi refiir intenta
tomarla , y llegar aqui,
en ti fe quiebre lo ofenfa.
Rob. Como lo que en mi {e quicbre
algun garrote no fea,
ofen(as yo las perdonot
qué quereis , deydades bellas!
Fler. Quereis feriar efa vanda?
Rob. Pues no he de querer , fi apenas
tenemos oy que comer
mi camarada, v vo ¢ ' Lagr. Beftia,
qus dices ¢ Rop, Pues no es verdad!
F/é‘.".
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Fler.- Qué esloque quereis por ellal

Rob. No me tengais por perdido,
dexadme que haga la cuenta:
aqui-habri de 'tafetan
(y qué bueno es!) vara y media,
que a ficte reales y medio,
como fe compra en la tienda,
fon once menes quartillo;
las puntas, & mi vér, pefan
dos onzas muy bien pefadas,

3 diez y ocho reales nuevas,
y 4 cinco rraidas, que es como

¢ qualquier Gavacho las merca,
fon diez, y once, y veintey uno,
menos quartillo 5 ahvra vengan
catorce reales. Lawnr. Qué locu.:

Rob. Sea muchos , doce fean.

Lanr. Vive Dios. Rob. Pues habrd mas,
de que fean ocho  fiquiera?
deyaqui no baxaré- un.quarto,
¥ no gano , en mi conciencia,
que efo. me tiene de coftas
mas quiero hacer Fleligrefas,
porque vengan, 4 mi cala
fiempre que algo (e les  pierda:
hacemos algo en los-ocho?

Flor. Gufto me ha dado en la cuenta.
Efperad , que cien efcudos
quiero que os baxen por ella.

Rob. Cien afos eftcis , fehora,
de un lado en la vida eterma:
cien efcudos ¢ fanta liga,
oy para wmi mas, que aquella,
que hicieron contca el gran Turco
Efpaia, Roma, y Venecial
liga , que al amor ligira,

y liga con quien pudicra
dexarfe cazar el Fenix

4 la liga de fu guerra,
como quien no dice nada-
Haced , que Laxen por ella,
que temo que mi fortuna
pecadora (e arrepienta.

Fler. Ya van por clla. Laxr. Tened,

‘. que hay quien impida la feria,
pues fin licencia del dueio,
fiempre es ninguna la venta.

Rob. Teén , que vale cien efcudos,
#o tires tan recio de ella,

alderon de la Barca.

Fler. Pues qui¢nesel dueiio 2 Laxr.Ve
Fler. Y vos, qué quereis por ella¢
Lasar. Para un ao hay precio, pues
quande Dios facado hubiera,
no folo un Mundo, mil Mundos,
del exemplar de fu idea,
y el valor de todos, fole
i un diamante reduxera,
de quiea fe hiciera una joys,
quc guarnecida de Eftrellas,
tuviera el Sol por ‘engafte,
y a4 mi en precio {e me diers,
no fuera baftante precio,
fino folo el que mg cuefta.
Fler. Pues qué os cuefta?
Lanr. Toda un alma.
lore Tosng de encontrados temas
fon , WO POL +. .. e iina
y otro por lo que defprec..

Flér. Toda un alma os cuefta ¢ Lazr, St
y pucfto que en buena guerra,
quando. readidos {e hacen,
unos por otros fe truecan,
vo en la lid de vueftres ojos
dexé un. alma prifionera,
vos efte cendal: y afi,
ya que jel cange fe concierta,

i no -me volveis el alma,
no es_bien que el cendal os vuelva.

Fler. Rifa me da de oir conceptos
4 un _hombre de baxas prendas.

Lanr- No lo foy tanto , fefiora,
que no tenga alguna vueftra.

Robh. Mas que nos matan 2 palos:
ya los cien efcudos diera
per uno quec recibirlos,

Lif. Que efto, fortuna , a ver vengal

Fler. Loco deno mal capricho,
para que cl ferlo os defienda,
decid , fi-fabeis quien foy ¢

Lanr. Peligrofa es la refpuelta:
no lo.s¢ ,.mas i lo se,

Fer. Si, y no, como fe conciertar?

Lganr. Como fi digo que no;
ferd iculpa muy grofera;
¢ ignorancia , fi lo afirmo,
porque es prefuncion muy necid
ofendercs ; y afi, es bien

dexar la duda fufpenfa:
" alld




Agradecer,

alld van ua si, y un no,

comad vos lo que os parezea.
Flz». Pues tambien yo ‘équivocada

eftoy en la duda mefma,

porque fi pienfo que no,

haré rifa la ‘fineza;

y fi ‘pienfo que i , haré

caftigar la defverguenza;

y ‘pues entre eftos eftremos

no hay medio, que ferlo pueda,

alla va rifa, 6 catigo,

tomad vos lo que 0s ‘perezca:

venid, dexad efe loco vafe-
Lif. Hd ingraw , qué¢ mal te vengas!

Vafe Lifida.

Laur. Qaien te dixo, que es vengangaf
Rob. Hemos kecho buena horivudds

cien C(cuc}ng ~- mas quitado,
© . ue la faltriqueras

y at1 ciento y uno, pues pierdo
tambien el de la paciencia.
anr. Ay Roberto, ven conmigo,
que llevamos i la Aldea
muchas cofas. Rob. Y ninguna
de comer. Lanr. De efo te acuerdas?
Rob. Soy yo de marmol’ acafo ¢
Launr. Ay conftante deydad bella !
qué fe habrid de hacer un trifte
con tan coftofa experiencia?
qué te va en::
Lifar. den:. Valedme , Cielos. .
Lanr. Qué ruilo, qué voz es efta?
Rob. Un cavallo, que del monte
desbocado fe defpena
con un hombre Lazxr. Qué defdichal
quien f(ocorrerle pudiera!
Rob. Como es pofible, fi ya,
chocando en aquella arena,
le arrojo. ‘
Cac 4 el tablade Lifardo.
Lifar. Jefus mil veces!
Laur. Sin duda quifo 3 mis quejas
{ati-facer la fortuna,
dandome en &l por refpuefta,
que hafta la muerte no hay dicha,
pi defdicha que lo fea:
fi ctd muerto ¢! Rob. No f{efor,
porque relpiral, y alienta.
Ziagr. Infelice Caballero,

¥
L4

y 1o Amay:

2 quien el dolor referva
pata confuelo de un trifte.
Quedefe elevado.
Rob. Mas qué 'mi duda és la mefma?
Lanr. No es Lifardo mi encmige?
Refp. Si feiior. Lawr. Lifida bella
en efa Torre? y Lifardo
aqui ¢ quién duda’que “fea
2 bufcarla, 6 a bufearme?
y fiendo por mi, o por cllay
de qualquier fuerte es agravio,
de qualquier {uerte es ofenfa.
Rok. Aun bien que (fea loque fuere )
la fortuna te le enrrega
tan {in manos , que podris
ategurarte. Lawur. La lengua
fufpende , calla , villano,
no ‘profigas , cefa, cefa,
perque no foy hombre yo,
que ‘habia  de intentar baxeza
tan' grande ; como matar
mi enemigo fin defenfa:
mas laftima , que rencor
me ha debido fu tragedia,
que mas-alla de la muerte,
no pafan nobles ofenfas.
Y'#o ‘han de decir de mi,
que es mi temor de manera,
que  hube menefter que muerto
fu defdicha me le diera
para afegurarme de éls
llega conmigo. Rob. Qué intentas$
Laxr. Que ‘entre los dos le llevemos,
donde 3 los Cielos pluguiera,
pudiera hacer por fu vida
las mas coftofas finezas;
pero hare lo que pudiere
en la limitada esfera
de mi eftado': llega , pues. -
Rob. Cuerpo de Dios, lo que pefa!
Lanr. No le dexes.
Dentro el Principe.
Prine. Ha del monte:
Cazadores , que fus fendas
penetrais?! Denr Quien es quien Hamal
Rob. Mas qué otra aventura es eftad
Sale el Principe.
Princ. Habeis vifto un Cabalero:
pere mo me deis respuclta,
que
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Agradecer , y no Amar.

que los limites no pasan

de ayrofa eortefania,

de que (e engafe el que engana,
y de que al que finge finjan:
voy 4 que folo me efendo

de que puedan vueftras iras
hacer teatromi cafa

de tragedias , y defdichas.

Un hombte , que una vez , y otra,
pude amparar fus fatigas

en la inmunidad fagrada,

de verfe 4 las plantas mias;
dcxa rencor para etra

ecafioa , tal, qie amotina

en f{u favor los afectos
traydores de fu familia®

Qué cofa es, que en mis jardines
hallc las flores tenidas

de humana fangre ¢ y qué quando
falgo a gozar fus delicias,

vea el llanto de la Aurora,

Y no del Alva la rifa?

muerto en ellos halle oy

A Laurcncio , yis

Sale L:f Que defdicha!

falte 3 mi vida el aliento,
pues falté alicnto 4 mi vidag
Yy perdoname, que aunque

me has mandado que te asifta
fin falir aqui, no tienen
ley , ni obediencia las iras,

Yy & tanto tropel de penas

ya no hay valor que refiftas
y afli, 3 arrojarme A tus plantas
falgo, y a pedir jufticia

de la muerte de mi efpofos
y no a ti f{olo me rinda,
fino al centro {cherane

de vueftras plantas invi&as.

A smbos toca el ampararmes

d ti, porque perfeguida

Vine 3 valerme de tij

Y & vos, poique de efta impia
accion faqueis el blafon

ge que de vos no fe diga,

que fabeis tamar vencanza,
fehor , y no hacer jufticia.
Litardo es de quicn la pido,
qgue fue la unica defdieha

de vueftro hermano 3 pues fi ¢l
le llevé en su compaiiia

para una traicion tan fea,
para una accion tan indigna,
como quebrantar la cafa

de dama que otro queria:

el fue quien le di6 ia muerte,
pues le pufo f{u offadia

a que rina en ocafion

adonde fin razon rifia.

Y paia que no parezca,

que de elta tragedia impia,
fiendo yo compiice,, quiero
librarme ; lo que os fuplican
mis voces ; €s, que empeceis
la venganza por mi milma.
Diga Lifardo, fi yo

ocafion le di en mi vida
para tanto atrevimientos

diga fi you: Lifar. No profigas,
que {upuefto que no fue

nunca en. el amor mal vifta
la culpa de que un amante
traiciones, y enganos finja,
no quiero que haora lo fea,
con que ahora mis labios digan,
que tu me difte oeasion,
puefto que fuera mentiras

Y para que fe vea quanto

tu fama eftd pura s y limpia,
la mayor fatisfacion

fea, que mi amor publica,
muerto Laurencio , mi mano:;

L:f. No prosigas, no prosigas

que antes me dar¢ la muerte,
que consienta, ni que admita
la mano de quien con fangre
oy de Laurencio la tifa.

Prirc. Pues que farisfaccion puedo

daios, fi efta deleitima
Viziro amor , no fiendo ya
pofiitle Lanrencio viva;

que 3 ferlo viven los Cieloss
que por no ver ofeadida

a Fierida, 4 ves quex (a,

con ¢l partiera la vida

Fler. Dailme efla pajgbra? Prin. Si,

con la mano, de cumplirla.

Fler. Yo con la mano, la aceptos

et




Lanr.

De D Pedro Caldevon de la Barca.

y pues ya es vueltra la mia,
fal Laurencio, y 2 los pies
oy del Prineipe te humillas
y pues no puedo la mano,
bafta que te dé la vida.
Sale Larrencio,
¢t nuevo eftado, fefiora,
no puedo dar ya en albricias
sino effa vanda, y ahora
es bien, quo 4 los pies me rinda
del Principe. Fler. Efpera , que antes
es bien, porque no fe diga
que de vueftro amor fer pudo
complice la cafa mia,
3 Lisida la has de dar
Jo mano. Lamr. Y agradecida
el alma 3 tanta fineza,
ya que los zelos me quita,
fa fatisfaccion que haceis,

L:f. Oy (e lograron mis dichas.
Lanr. Vueftras plantas dad , feffor.
Prine. ’Nm‘a quiero que me digasy
que 'si con aquefta accion
me hablaran tus bizarriaa,
quanlo fupifte quien era,
lograras la piedad mia.
Lifar.Y ea mi agradecimiento
de haberme dado la vida.
Rob. Pues Flerida generofa
es , Lisida agradesida,
el Principe liberal,
Lifardo queda sin ira,
Laurencie premiade , y todos
con gufto , y con alegria:
Dr AGrADECER , Y NO AMAR,
la Comedia acaba, y pida
yo por todos el perdon
2 vueftras plantas inviétass

FIN.
Eon licencia. BARCELONA: En la Imprenta de'CARLOS SAPERA,
ARo 1764
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